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Important information
about the AC power adapter

Model DYS836-140285W-K

Input 100-240V~50/60Hz 1.00A MAX
Output 14.0V === 2.85A

Class II, Efficiency Level VI

¢ This AC adapter is for audio & video equipment use
only and complies with IEC 62368 safety standard.

e The supplied 3-pin plug adapter complies with
BS 1363-1 and the supplied 2-pin plug adapter
complies with EN 50075.

¢ Before using the AC adapter, ensure the mains
voltage is within the rated supply voltage range.

¢ The output power taken from this AC adapter must
not exceed its rated output power.

¢ DO NOT disassemble or modify the AC adapter.

e DO NOT drop or throw the AC adapter.

* The external flexible cable cannot be replaced and
if the cord is damaged, the AC adapter must be
replaced.

¢ DO NOT expose the AC adapter to dripping or
splashing water, and do not place objects filled with
liquids, such as vases, on or near the device.

* DO NOT leave the AC adapter in a hot location, such
as near fire or under strong sunlight.

¢ DO NOT cover ventilation openings on the device.

e Unplug the AC adapter during lightning storms or
when unused for long periods of time to prevent
damage.

e Ensure that the AC adapter is readily accessible when
plugged into the mains. If an abnormal condition
occurs while using it, immediately turn off the
connected device and disconnect the mains adapter
from the mains.

¢ DO NOT dispose this AC adapter as general
household waste or unsorted municipal waste,
dispose of it according to local regulations.
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100-240V AC
50/60Hz



Setup wizard

Follow the setup wizard to configure your R3.

Rotate the CONTROL KNOB until your preferred
choice is shown, then press the CONTROL KNOB to
SELECT.

When your setup is complete, your R3 will display
a menu with a list of the available sources. Select a
source and enjoy your music!

App control

You can also control your R3 using UNDOK. Find it on
the Apple/Android app store.

For more information visit www.ruarkaudio.com/app
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Music streaming services
Spotify Connect

Use your phone, tablet or computer as a remote
control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn
how.

Amazon Music
For more details, visit www.amazon.com

Deezer
For more details, visit dzr.fm/airable

The range of supported music services may change
without notice.

mu5|c (@Spot.fy | CD
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Specifications

Amplifiers and drivers

2 x 75mm Ruark NS+ drivers

30W Class AB power amplifier
Enhanced digital 3D audio processor

Tuner
DAB, DAB+ and FM Tuner with RDS
75 Ohm F-type DAB/FM connector

Digital audio
Internet radio, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps
Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Inputs and outputs

Digital optical input (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Line input (RCA) 2.0Vrms

Line out / Sub out (RCA) 2.0Vrms

USB 2.0, 5W (5V 1A)

3.5mm headphone jack, 25mW into 16-32 Ohm

Power

AC mains adapter input: 100-240V AC 50/60Hz 1.0A
AC mains adapter output: 14V DC 2.85A

Nominal 5W

Standby 1.7W

Remote batteries: 2 x 1.5V AAA

Physical
H167 x W420 x D220mm (H6.6 x W16.5 x D8.7in)
5.3kg (11.7Ibs)

Specification and design subject to modification
without notice.

Ruark Audio assumes no responsibility for any errors
that may appear in this manual and the information
contained in it may change without notice.

Troubleshooting

For help with your product, please refer to the FAQ
(Frequently Asked Questions) page in the support area
of our website.

For more information visit
www.ruarkaudio.com/support

If you accidentally select the incorrect language you can
factory reset your radio by pressing and holding the
standby key for 10 seconds with your radio in standby.




Controls
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CONTROL KNOB / SELECT

Rotate to adjust volume from a Now Playing screen.
Rotate to browse menus or station lists.

Press to SELECT.

Press to SNOOZE a sounding alarm. Press it again to
increase the snooze time or press and hold to cancel.
»»1 - press to skip to next station or track, press and
hold to fast forward a track or seek next FM station.
In standby, press to increase display brightness.

14« - press to skip to previous station or track, press and
hold to rewind a track or seek the previous FM station.
In standby, press to decrease display brightness.

PRESET - press to recall a saved station or playlist, press
and hold for two seconds to save a currently playing
station or playlist.

SOURCE - press to change audio source.

» 11 - press to play/pause a track or mute audio.

MENU - press to view the options menu.

BACK - press to return to the previous menu or screen.

.LED - indicates radio is on and flashes when Bluetooth

is ready to connect or pair.

Tips
You can also press »»l or I4<4to browse menus,
sources or station lists.

Currently saved settings are highlighted with an
asterisk, eg “Radio text *".

Press = tap or press and immediately release.
Press and hold = press and release after two seconds.



Remote

11.
12.
13.
14.

17.
18.

19.
20.

21.

() - STANDBY

=J SOURCE - press to change audio source.

INCREASE VOLUME

» 11/ SELECT - press to play/pause a track,
mute/unmute radio or to select a menu
item.

. 14«4~ press to skip to previous station

or track, press and hold to rewind.
In standby, press to decrease display
brightness.

. »»I - press to skip to next station or track,

press and hold to fast forward. In standby,
press to increase display brightness.

DECREASE VOLUME

D BACK - press to return to the previous
menu or list screen.

= MENU - press to view the menu.

:= PRESET - press to recall a saved station
or playlist, press and hold for two seconds
to save a currently playing station or
playlist.

PRESET 1/2/3

Peeceee?
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SOURCE

BACK MENU PRESET

ruarkaudio

CAUTION:

2 x 1.5V AAA
Risk of fire or

explosion if the batteries are
replaced by an incorrect type




Safety information
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Read this user guide and follow all instructions, it will help you set up
and operate your product properly.

Heed all warnings and keep this user guide for future reference.

Do not attempt to use a damaged device as this could resultin a
dangerous electric shock.

Do not open the unit or remove any panels to expose the electronics.
No user serviceable parts inside.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the device has been damaged in any way, such as when any
power cord, or power plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the device, the device has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

This device is intended to be operated ONLY from the AC voltages
listed on the back panel or included AC mains adapter. Operation from
voltages other than those indicated may cause irreversible damage to
the device and void the product warranty.

Ensure that the mains plug or mains connector into the unit is readily
accessible in case disconnection from the mains is required.

The AC mains adapter, mains plug, or mains connector must be
removed from the socket to completely disconnect the system from AC
mains power.

Disconnect this device from AC mains power during lightning storms or
when unused for long periods of time to prevent damage to this device.
To prevent risk of fire or electric shock, avoid overloading AC mains
power outlets or extension cords.

Long-term exposure to loud music may cause hearing damage. It is
best to avoid extreme volume when using headphones, especially for
extended periods.

Do not install this device in a confined space. Always leave a space of at
least 10cm around the device for ventilation and ensure that curtains or
other objects never cover ventilation openings on the device.

Regulatory information

¢

This device is labelled in accordance with European Directive
2012/19/EU concerning waste electrical and electronic
equipment. This symbol indicates that the product or associated
batteries should not be disposed of as general household waste.
As with any electrical equipment, please dispose of it according
to local regulations.

C € CE COMPLIANCE INFORMATION

Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or
near the device. Do not install near any heat sources such as radiators,
stoves, or other devices that produce heat.

Avoid exposure to extreme heat or cold.

Only use attachments/accessories specified for this device. Make no
modifications to the system or accessories. Unauthorised alterations
may compromise safety, regulatory compliance, and system
performance.

Only use the supplied aerial or an approved replacement.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the device
to rain or moisture. Do not expose this device to dripping or splashing,

and do not place objects filled with liquids, such as vases, on or near the

device. As with any electronic products, use care not to spill liquids into
any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.

This product conforms to all EU Directive requirements as applicable by
law. Hereby, Ruark Audio, declares that this device complies with the
essential requirements and other relevant provisions of the European
Radio Equipment Directive 2014/53/EU. You can download the full CE
Declaration of Conformity at www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf

UK

C n UK CONFORMITY ASSESSMENT INFORMATION
This product conforms to all UK Conformity Assessment regulations
as applicable by law. You can download the full UKCA Declaration of
Conformity at www.ruarkaudio.com/doc/R3SUKCA.pdf



Guarantee

Register your product to get an

extended three-year guarantee.

As standard, this product is guaranteed to be free
from defects for a period of two years from date of
purchase, but this is extended to three years if you
register your product at www.ruarkaudio.com.

This guarantee remains valid providing this product
has been treated with due care and attention. Product
failure through accidental damage, excessive wear
and tear, negligence or unauthorised modification will
void this guarantee.

If this product was purchased in the UK and it
develops a fault, please contact the retailer from which
it was purchased, or contact us directly via our website
www.ruarkaudio.com/support.

For products purchased outside the UK the
distributor in the country of purchase guarantees the
product. For details, please contact the local Ruark
distributor or outlet.

If returning this product, please ensure it is packed

in its original packaging and a proof of purchase is
included.

This guarantee in no way varies or removes the
purchaser’s statutory rights.

Errors and omissions excepted.

General care

+ Clean with a soft, lint-free duster or slightly
dampened cloth. Do not use wax sprays or other
substances as these may damage the surface finish
or impair performance.

» Do not expose your unit to direct sunlight, high
humidity, dust, excessive vibration or extreme
temperatures, all of which can affect the finish,
performance and reliability of the unit.

* Recommended operating temp. range is 5°C to 40°C.

» Natural wood finishes will vary and lighten or darken
with age, particularly when exposed to sunlight.

Copyright and trademarks

© Ruark Audio. All rights reserved. Ruark Audio,

the Ruark Audio logo, and other Ruark Audio marks
are owned by Ruark Audio and may be registered.
Ruark Audio assumes no responsibility for any errors
that may appear in this manual and the information
contained in it may change without notice.

Bluetooth® and associated logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.

All other trademarks are the property of their
respective owners.



Opsatningsguide
Folg installationsguiden for at konfigurere din R3.

Drej CONTROL KNOB, indtil dit foretrukne valg vises,
og tryk derefter ned pa SELECT.

Nar din opsatning er feerdig, vil din R3 vise en menu
med en liste over de tilgaengelige kilder. Veelg en kilde
og nyd din musik!

App kontrol

Du kan ogsa styre din R3 ved hjzelp af programmet
UNDOK. Find det pa Apples/Android App Store.

For yderligere information se
www.ruarkaudio.com/app

= 7 Download on the GET ITON
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Musik streaming tjenester
Spotify Connect

Brug din telefon, tablet eller computer som fjernbetjening
til Spotify. Ga til spotify.com/connect for at finde ud of,
hvordan du ger.

Amazon Music
For flere detaljer, besag www.amazon.com

Deezer
For flere detaljer, besag dzr.fm/airable

Udvalget af understattede musiktjenester kan aendres
uden varsel.

mu5|c (@Spot.fy | CD
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Specifikationer

Forstaerkere og drivere

2 x 75mm Ruark NS+ drivere

30W klasse AB effektforsteerker
Forbedret digital 3D-lydprocessor

Tuner

DAB, DAB+ og FM Tuner med RDS

75 Ohm F-type DAB/FM antennestik

Digital audio

Internet radio, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Indgange og udgange

Digital optisk indgange (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Line indgang (RCA) 2,0Vrms

Linje/Sub udgang (RCA) 2.0Vrms

USB 2,0 5W (5V 1A)

3,5mm hovedtelefonudgang, 25mW 16-32 Ohm

Strom

Indgangseffekt 100-240VAC 50-60Hz 1A
Udgangseffekt 14VDC 2.85A

Nominelt forbrug: 5W

Standbyforbrug: 1,7W

Fjernbatteri: 2 x 1.5V AAA

Fysisk
H167 x W420 x D220mm
5.3kg

Specifikation og design kan sendres uden varsel.

Ruark Audio patager sig intet ansvar for eventuelle
fejl, der matte forekomme i denne vejledning, og
oplysningerne i den kan aendre sig uden varsel.

Fejlsegning

For hjaelp med dit produkt henviser vi til OSS- (Ofte
stillede spergsmal) (FAQ) siden pa supportomradet pa
vores website. www.ruarkaudio.com/support

Hvis du ved et uheld vaelger det forkerte sprog, kan
du fabriksindstille din radio ved at trykke pa og holde
standby-tasten nede i 10s med din radio i standby.




Knapper

1. O - STANDBY

2. KONTROLKNAP / VALG
Drej den for at justere lydstyrken fra en Spiller-Nu
skaerm. Drej den for at gennemse menuer, spor eller
stationslister.*
Tryk for at VAELGE

3. »»I-tryk for at ga til naeste station eller spor, hold
den trykket ned for at spole hurtigt frem. Tryk i
standby for at @ge skeermens lysstyrke.

4. I4<-tryk for at ga til forrige station eller spor, hold
den trykket ned for at spole hurtigt tilbage. Tryk i
standby for at reducere skaermens lysstyrke.

5. PRESET - tryk for at finde en gemt station eller tryk og
hold ned i to sekunder for at gemme en radiostation.

6. SOURCE - tryk for at andre lydkilde.

7. »11-tryk for at afspille/pausere et spor eller mute
lydindgange og radio.

8. MENU - tryk for at se menuen.

9. BACK - tryk for at gé tilbage til forrige menu eller * Du kan ogsa trykke >>1eller 14« fO" at gennemse
liste-skaerm. menuer, spor, kilder eller stationslister

10.INDIKATORLAMPE De aktuelt gemte indstillinger fremhaeves med en

; " *n
Angiver at R3 er taendt og blinker, nar Bluetooth er stjerne, f.eks. "Radiotekst *".

parat til at parre eller nar der trykkes p& en tast pa Tryk = tryk og slip
fiernbetjeningen. Tryk og hold = tryk og slip efter to sekunder




Fjernkontroll

11. O - STANDBY
12. =J SOURCE - tryk for at andre lydkilde.
13. LYDSTYRKE OP

14.» 11/ SELECT - tryk for at afspille/pausere et
spor eller sla lyden fra radioen eller for at
vaelge et menupunkt.

15. 14« - tryk for at ga til forrige station eller
spor, hold den trykket ned for at spole
hurtigt tilbage. Tryk i standby for at reducere
skaermens lysstyrke.

16. »»1 - tryk for at ga til naeste station eller spor,
hold den trykket ned for at spole hurtigt
frem. Tryk i standby for at @ge skaermens

_@°@_

SOURCE

BACK MENU PRESET

Peeceee?

lysstyrke.
17. LYDSTYRKE NED
18. 2D BACK - tryk for at ga tilbage til forrige
menu eller liste-skaerm.
19. = MENU - tryk for at se menuen. °
20. i=PRESET - tryk for at finde en gemt station ruarkaudio

eller tryk og hold ned i to sekunder for at
gemme en radiostation.

21. PRESET 1/2/3

2x 1.5V AAA

FORSIGTIG: Risiko for brand
eller eksplosion, hvis batterierne L
udskiftes med en forkert type




Sikkerhedsoplysninger
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Laes denne brugervejledning og felg alle vejledninger, det vil hjaelpe
dig med at opstille og bruge dit produkt korrekt.

Folg alle advarsler og gem denne brugervejledning til fremtidig brug.
Man ma ikke forsgge at bruge en beskadiget enhed, da det kan
resultere i et farligt elektrisk sted.

Man ma ikke abne enheden, eller afmontere paneler, sa elektronikken
afdaekkes. Der er ingen dele indeni, som kan serviceres af brugeren.
Al servicering skal udferes af kvalificeret servicepersonale. Servicering
er pakraevet, hvis enheden er blevet beskadiget pa nogen made, som
f.eks. hvis stremledningen eller -stikket er blevet beskadiget, der er
spildt veeske i, eller ting er faldet ned i, enheden, enheden er blevet
udsat for regn eller fugtighed, hvis enheden ikke fungerer normalt
eller den er blevet tabt.

Denne enhed er beregnet til KUN at blive drevet med de
vekselspaendinger, der er anfart pa bagpanelet eller den medfelgende
stromforsyning. Brug af andre stremspaendinger end de anforte

kan forérsage irreversibel skade p& enheden og ugyldiggere
produktgarantien.

Det skal sikres, at stremstik eller stremkonnektor ind i enheden er
nemt tilgaengelig i tilfelde af, at stramafbrydelse er pakraevet.
Stremadapteren, stremstikket eller stramkonnektoren skal tages ud af
stikkontakten for at frakoble systemet helt fra forsyningsnettet.

Der ma ikke placeres nogen form for aben ild, som f.eks. stearinlys, pa

eller teet pa enheden. Ma ikke installeres taet p& varmekilder, som f.eks.

radiatorer, braendeovne eller andre enheder (inklusive forstaerkere),
der frembringer varme.

Undgé udszettelse for ekstrem varme eller kulde.

Der ma kun bruges udstyr/tilbeher, der er specificeret for enheden.
Der ma ikke udferes modifikationer til systemet eller tilbeher.
Uautoriserede andringer kan kompromittere sikkerhed, overholdelse
af lovgivning og systempraestation.

Brug kun den medfalgende antenne eller en godkendt erstatning.
For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stad ma apparatet
ikke udsaettes for regn eller fugt. Enheden ma ikke udsaettes for dryp

eller steenk og man ma ikke placere genstande fyldt med vaeske, som
f.eks. vaser, pa eller i naerheden af enheden. Som med alle elektroniske
produkter, skal man vaere forsigtig med ikke at spilde vaesker ned i
nogen del af systemet. Vaesker kan forarsage driftssvigt og/eller en
brandfare.

Traek enhedens stik ud af kontakten, nar det lyner, eller nar enheden
ikke bruges i laengere tid ad gangen for at forhindre skade pa
enheden.

For at forebygge risiko for fare eller elektrisk stad skal man undga at
overbelaste stikkontakter, forlaengerledninger eller stikkontakter samt
integrerede stikdaser.

Laengerevarende udszettelse for hej musik kan forarsage hereskade.
Det er bedst at undga ekstrem lydstyrke, nar man bruger
hovedtelefoner, isaer i leengere perioder.

Enheden ma ikke installeres i et mindre, lukket rum. Der skal altid
vaere et mellemrum pa mindst 10cm omkring enheden for at sikre
ventilation og man skal serge for, at gardiner eller andre genstande
aldrig tildeekker enhedens ventilationsabninger.

.

.

.

Lovgivningsmaessige oplysninger

)5

Denne enhed er afmaerket i henhold til Europaeisk direktiv
2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Dette
symbol angiver, at produktet eller dets batterier ikke ma
kasseres som almindeligt husholdningsaffald. Som alt andet
elektrisk udstyr skal det kasseres i overensstemmelse med
lokale bestemmelser.

c € CE-OVERENSSTEMMELSESOPLYSNINGER

Dette produkt overholder alle EU-direktivkrav i henhold til geeldende
lov. Hermed erklaerer Ruark Audio, at denne enhed overholder de
vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i det europaeiske
radioudstyrdirektiv 2014/53/EU.

Du kan downloade den fulde CE-overensstemmelsese -rklaering pa
www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garanti Generel pleje

i H 2 2 » Renger med en blgd, fnugfri staveklud eller let
Rengtrer dit prOdUkt pa for at fa en fugtet klud. Man ma ikke bruge vokssprayprodukter

forlaenget tre-érs garanti. eller andre substanser, da disse kan beskadige

Som standard er dette produkt garanteret fri for overfladens finish eller svaekke ydeevnen.
mangler i en periode pa to ar fra kebsdatoen, men dette « Man mé ikke udsztte enheden for direkte sollys, hgj

udvides til tre ar, hvis du registrerer dit produkt pa luftfugtighed, stev, steerk vibration eller ekstreme
www.ruarkaudio.com. temperaturer, da disse kan pavirke dens finish,
Denne garanti forbliver gyldig, forudsat at dette ydeevne og palidelighed.

produkt er blevet behandlet med omhu og + Det anbefalede driftstemperaturomrade er
opmarksomhed. Produktsvigt ved utilsigtet skade, 5°C til 40°C.

overdreven slid, uagtsomhed eller uautoriseret eendring , Naturlige traebelaegninger varierer og lyser eller

annullerer denne garanti. merkere med alderen, isaer nar de udsaettes for sollys.
For produkter, der er kebt uden for Storbritannien,

garanterer forhandleren i det land, hvor det er kebt, Copyrlg ht Og va rem&rker

produktet. Kontakt den lokale Ruark-forhandler eller

forretning for yderligere oplysninger. © Ruark Audio. Alle rettigheder forbeholdes. Ruark
Hvis du returnerer dette produkt, skal du sgrge for, Audio, Ruark Audio logo og andre Ruark Audio

at det er pakket i den originale emballage, og at et maerker tilhgrer Ruark Audio og kan vaere registreret.
kabsbevis er inkluderet. Ruark Audio patager sig intet ansvar for fejl, der kan

forekomme i denne manual og informationen heri kan
andres uden forudgaende varsel.

Bluetooth® og tilknyttede logoer er indregistrerede
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc.

Alle andre varemaerker tilharer deres respektive ejere.

Denne garanti varierer ikke eller aendrer kebers
juridiske rettigheder pa nogen made.

Fejl og undladelser undtaget.



Setup-Assistent

Folgen Sie dem Setup-Assistenten, um Ihren R3 zu
konfigurieren.

Drehen Sie den REGLER KNOPF, bis Ihre bevorzugte
Auswahl angezeigt wird, und drucken Sie dann den
REGLER KNOPF, um AUSWAHLEN.

Wenn Lhre Einrichtung abgeschlossen ist, zeigt Ihr R3
ein MenU mit einer Liste der verfligbaren Quellen an.
Wahlen Sie eine Quelle und geniel3en Sie Ihre Musik!

Steuerung uber die App

Sie kdnnen Ihren R3 auch mit der UNDOK App steuern.

Diese kénnen Sie aus dem App-Store fur Apple/
Android herunterladen.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.ruarkaudio.com/app

Download on the GETITON
< App Store >> Google Play

Musikstreamingdienste
Spotify Connect

Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen Computer
als Fernbedienung fiir Spotify. Auf spotify.com/connect
erfdhrst du mehr.

Amazon Music
Weitere Informationen finden Sie auf www.amazon.com

Deezer
Weitere Informationen finden Sie auf dzrfm/airable

Die unterstutzen Musikdienste kdnnen ohne
Vorankindigung gedndert werden.

mu5|c C@Spotlfy | CD

zideezer




Spezifikationen

Verstarker und Lautsprecher

2 x 75mm Ruark NS+ Treiber

30W Leistungsverstarker der Klasse AB
Verbesserter digitaler 3D-Audioprozessor

Tuner

Tuner far DAB, DAB+ und UKW mit RDS
DAB-/UKW-Antenneneingang mit 75-Ohm-
Steckverbinder

Digitalaudio

Internet radio, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Eingdnge und Ausgénge

Optischer Digitaleingang (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Line-Eingange (RCA) 2.0Vrms

Audio-Ausgang/Sub (RCA) 2.0Vrms

USB 2.0, 5W (5V 1A)

3,5mm Kopfhorer-Klinkenausgang, 25mW 16-32 Ohm

Strom

Netzteil Eingangsleistung: 100-240VAC 50/60Hz 1A
Netzteil Ausgangsleistung: 14V DC 2.85A
Nennverbrauch: 5W

Verbrauch im Standbybetrieb: 1.7W
Fernbedienung Batterien: 2 x 1.5V AAA

MaRe
H167 x W420 x D220mm
5.3kg

Anderungen der technischen Daten und
Konstruktion vorbehalten.

Ruark Audio ubernimmt keine Haftung fir Fehler in
dieser Bedienungsanleitung. Anderungen an den darin
enthaltenen Informationen sind vorbehalten.

Fehlersuche und -beseitigung

Wenn Sie Hilfe mit Ihrem Produkt benétigen,
informieren Sie sich bitte auf der FAQ-Seite (Frequently
Asked Questions) im Supportbereich unserer Website.
www.ruarkaudio.com/support

Wenn Sie versehentlich die falsche Sprache ausgewahlt
haben, kédnnen Sie Ihren R3 auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen, indem Sie die Standby-Taste 10
Sekunden lang gedruckt halten, wahrend sich Ihr R3 im
Standby-Modus befindet.




Kontrollen

. (- STANDBY

. REGLER KNOPF / AUSWAHLEN

Drehen, um die Lautstarke einer Wiedergabeanzeige
anzupassen. Drehen, um MenUs, Titel oder Senderlisten zu
durchsuchen. Zum AUSWAHLEN driicken. Driicken Sie, um
einen Alarm zu verschieben. Driicken Sie erneut, um die
Schlummerzeit zu verlangern, oder halten Sie sie gedrtickt, um
den Vorgang abzubrechen.

. »»1-durch Dricken springen Sie zum nachsten Titel/Sender,
durch langes Drucken spulen Sie vor. Driicken Sie im Standby-
Modus, um die Helligkeit des Displays zu erhéhen.

. I4<-durch Driicken springen Sie zum vorherigen Titel/Sender,
durch langes Druicken spulen Sie zurtick. Driicken Sie im
Standby-Modus, um die Helligkeit des Displays zu verringern.
. PRESET - drticken, um einen gespeicherten Sender oder eine
Wiedergabeliste abzurufen, zwei Sekunden lang gedrickt
halten, um einen aktuell wiedergegebenen Sender oder eine
Wiedergabeliste zu speichern.

. »1I- Play/Pause zum Abspielen/Anhalten eines Titels oder zur
Stummschaltung von Audioeingangen oder des Radios.

. MENU - Driicken Sie, um das Optionsmenu anzuzeigen.

. BACK - drlicken, um zum vorherigen Menu oder zur
vorherigen Liste zurlickzukehren.

10.LED - Zeigt an, dass das Radio eingeschaltet ist und blinkt,

wenn Bluetooth zum Verbinden oder Koppeln bereit ist.

Tipps

Sie kénnen auch »»l1 oder I4« driicken,
um die Mendus, Titel, Quellen oder
Senderlisten zu durchsuchen.

Aktuell gespeicherte Einstellungen sind
mit einem Sternchen gekennzeichnet,
zB "Radiotext *".

Drucken = ganz kurz driicken und
sofort wieder loslassen.

Driicken und halten = drticken und
nach zwei Sekunden wieder loslassen.



Fernbedienung

11. O - STANDBY

12. =d SOURCE - driicken, um die Wiedergabequelle
zu andern

13. LAUTSTARKE ERHOHEN

14. » 11 / SELECT - drlcken zum Abspielen/Anhalten
eines Titels oder zur Stummschaltung des Radios
oder zur Auswahl eines Menupunkts

15. 14« - durch Drucken springen Sie zum vorherigen
Titel/Sender, durch langes Driicken spulen Sie
zurlck. Drucken Sie im Standby-Modus, um die
Helligkeit des Displays zu verringern.

16. »»1 - durch Drucken springen Sie zum nachsten
Titel/Sender, durch langes Driicken spulen Sie
vor. Drucken Sie im Standby-Modus, um die
Helligkeit des Displays zu erhéhen.

17. LAUTSTARKE VERRINGERN

_@°@_

SOURCE

BACK MENU PRESET

Peeceee?

18. D BACK - druicken, um zum vorherigen Men(
oder zur vorherigen Liste zurtickzukehren
19. = MENU - Drucken Sie, um das Optionsmenu o
anzuzeigen. ruarkaudio
20. :=PRESET - driicken, um einen gespeicherten
Sender oder eine Wiedergabeliste abzurufen, —
zwei Sekunden lang gedruckt halten, um einen 2 x 1.5V AAA
aktuell wiedergegebenen Sender oder eine VORSICHT: Brand- oder
Wiedergabeliste zu speichern. Explosionsgefahr, wenn die Batterien L —

21. PRESET 1/2/3 durch einen falschen Typ ersetzt werden




Sicherheitshinweise

So konnen Sie Ihr Produkt ordnungsgemaR einstellen und bedienen.
Beachten Sie alle Warnhinweise und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spéateren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat, da dies zu einem geféhrlichen
Stromschlag fiihren kénnte.

Gerét nicht 6ffnen. Keine Abdeckungen entfernen. Elektronik nicht
freilegen. Das Gerat darf nicht vom Verbraucher gewartet oder repariert
werden.

Die Wartung muss durch qualifiziertes Servicepersonal durchgefihrt
werden. Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerat beschadigt
wurde, z.B. Stromkabel oder Stecker beschadigt, Flussigkeiten
eingedrungen oder Gegenstande in das Geréat gefallen, Gerat war
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt, funktioniert nicht richtig oder ist
heruntergefallen.

Das Gerat darf ausschlief3lich mit den auf der Riickseite angegebenen
AC-Spannungen oder dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.
Wird das Gerat an andere Spannungen angeschlossen, kdnnen
irreversible Schaden am Gerét entstehen. In diesem Fall gilt die
Produktgarantie nicht mehr.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker oder der Netzanschluss fur die
Einheit gut zuganglich sind, falls diese vom Stromnetz getrennt werden
muss.

Das Netzteil, der Netzstecker oder der Netzanschluss muss aus der
Steckdose gezogen werden, um das System vollstandig vom Stromnetz
zu trennen.

Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf oder in die
Néhe des Gerats. Nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Ofen oder anderen wiarmeproduzierenden Geréten (einschlieRlich
Verstérkern) installieren.

Keiner extremen Hitze oder Kélte aussetzen.

Verwenden Sie nur fir dieses Geréat zugelassene(s) Zusatzgeréate/
Zubehér. Keine Anderungen am System oder Zubehér durchfiihren.
Nicht genehmigte Anderungen kénnen die Sicherheit, Konformitat und
Leistung des Gerats gefahrden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder eine zugelassene
Ersatzantenne.

.

.

.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie alle Anweisungen.

Das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen, um die Gefahr
eines Feuers oder Stromschlags zu reduzieren. Das Gerat darf nicht

mit tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten in Kontakt kommen.

Es sollten keine Gegenstande mit Flussigkeit wie beispielsweise Vasen
darauf oder in der Ndhe abgestellt werden. Wie bei allen elektronischen
Geraten mussen Sie darauf achten, dass keine Flussigkeiten in das
System eindringen. Flissigkeiten kdnnen zu einem Defekt oder einer
Feuergefahr fiihren.

Das Gerat sollte bei Gewitter oder ldngerer Nichtnutzung von der
Stromversorgung getrennt werden, damit es nicht zu Schaden kommt.
Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu vermeiden, sollten
Steckdosen, Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen nicht
Uberlastet werden.

Laute Musik kann langfristig zu Horschaden fiihren. Bei der Verwendung
von Kopfhérern sollte die Lautstarke, vor allem Uber einen langeren
Zeitraum, nicht zu hoch sein.

Das Gerat darf nicht in engen Raumen installiert werden. Beachten

Sie fir die Liftung einen Mindestabstand von 10 cm um das Gerat.
Vergewissern Sie sich, dass Vorhange oder andere Gegenstande die
Liftungsoffnungen des Geréts nicht verdecken.

Vorschriften

¢

Dieses Produkt ist gemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronikgerate-Abfall gekennzeichnet. Dieses
Symbol zeigt an, dass das Produkt und die enthaltenen Batterien
nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden durfen.
Entsorgen Sie es gemaR den geltenden Bestimmungen fir
Elektronikmdill.

C € CE-KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht allen gesetzlich vorgeschriebenen EU-Richtlinien.
Hiermit erklart Ruark Audio, dass dieses Gerat den grundlegenden
Anforderungen und einschlagigen Bestimmungen der Funkgeraterichtlinie
2014/53/EU entspricht.

Sie konnen die vollstandige CE-Konformitatserklarung herunterladen:
www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garantie

Registrieren Sie Ihr Produkt, um eine
Garantieverlangerung auf drei Jahre
zu erhalten.

Standardmafig erhalten Sie auf dieses Produkt zwei
Jahre Garantie. Diese verldngert sich jedoch auf drei
Jahre, wenn Sie Ihr Produkt unter www.ruarkaudio.com
registrieren.

Diese Garantie bleibt giltig, sofern dieses Produkt mit
der gebotenen Sorgfalt und Aufmerksamkeit behandelt
wurde. Ein Produktausfall durch versehentliche
Beschadigung, unsachgemaRe Handhabung,
Fahrlassigkeit oder unbefugte Anderung fithrt zum
Erl6schen dieser Garantie.

Fur Produkte, die auBerhalb GroBbritanniens gekauft
wurden, garantiert der jeweilige Distributor im Kaufland
far das Produkt. Fur Einzelheiten wenden Sie sich bitte an
den o6rtlichen Ruark-Handler oder die autorisierte Ruark-
Distribution.

Wenn Sie dieses Produkt zurticksenden, stellen Sie bitte
sicher, dass es in der Originalverpackung verpackt ist und
der entsprechende Kaufnachweis beigelegt ist.

Diese Garantie andert oder beseitigt in keiner Weise die
gesetzlichen Rechte des Kaufers.

Fehler und Irrtimer ausgenommen.

Allgemeine Pflege

Reinigen Sie das Gerat mit einem fusselfreien Tuch oder

einem leicht angefeuchteten Lappen. Verwenden Sie keine

Wachssprays oder anderen Substanzen, da diese die
Oberflachenbeschaffenheit beschadigen oder die
Leistung beeintrachtigen kdnnten.

Setzen Sie Ihr Gerat keinem direkten Sonnenlicht, hoher

Luftfeuchtigkeit, Staub, starken Vibrationen oder extremen

Temperaturen aus. All diese Faktoren haben Einfluss auf
die Oberflachen, Leistung und Zuverlassigkeit des Gerats.
Die empfohlene Betriebstemperatur liegt zwischen 5 °C
und 40 °C.

Natirliche Holzoberflachen variieren und werden mit
zunehmendem Alter heller oder dunkler, insbesondere
wenn sie Sonnenlicht ausgesetzt sind.

Urheberrecht und Warenzeichen

© Ruark Audio. Alle Rechte vorbehalten. ,Ruark Audio”, das
"Ruark Audio”-Logo und die anderen "Ruark Audio”-Zeiche
befinden sich im Besitz von Ruark Audio und kénnen
geschutzt sein. Ruark Audio Ubernimmt keine Haftung fur
Fehler in dieser Bedienungsanleitung. Anderungen an den
darin enthaltenen Informationen sind vorbehalten.
Bluetooth® und die damit verbundenen Logos sind
eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG, Inc.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

n



Asistente de configuracion

Siga el asistente de configuracion para configurar su
R3.

Gire el BOTON DE CONTROL hasta que se muestre
su opcién preferida, luego presione el BOTON DE
CONTROL para SELECCIONAR.

Cuando la configuracién esté completa, su R3
mostrard un menu con una lista de las fuentes
disponibles. jSeleccione una fuente y disfrute de su
musica!

Control a través de
aplicacién
También puede configurar su R3 a través de la

aplicacion UNDOK. Puede encontrarla en la tienda de
aplicaciones Apple/Android.

Para obtener mas informacién, visite
www.ruarkaudio.com/app

Download on the GETITON
< App Store >> Google Play

Ohy0

[=]g%

Servicios de transmision
de musica
Spotify Connect

Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora como
control remoto de Spotify. Para mds informacion, entra a
spotify.com/connect.

Amazon Music
Para mds informacién visite www.amazon.com

Deezer
Para mds informacién visite dzr.fm/airable

La gama de los servicios de musica compatibles puede
cambiar sin previo aviso.



Especificaciones

Amplificadores y altavoces

Dos conos Ruark NS+ de 75mm
Amplificador de potencia clase AB de 30W
Audio procesador digital 3D mejorado

Sintonizador

Sintonizador DAB, DAB+y FM con RDS

Entrada de antena DAB/FM tipo F de 75 ohmios

Audio digital

Radio internet, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Entradas y salidas

Entrada dptica (TOSLINK) 24-bit 192kHz

Entrada de linea (RCA) 2.0Vrms

Salida de linea/sub (RCA) 2.0Vrms

USB 2.0, 5W (5V 1A)

Salida de auriculares de 3,5mm, 25mW 16-32 Ohm

Alimentacién

Entrada del adaptador de CA: 100-240V AC 50/60Hz 1A
Salida del adaptador de CA: 14V DC 2.85A

Consumo nominal: 5SW

Consumo en reposo: 1.7W

Baterias del mando a distancia: 2 x 1.5V AAA

Dimensiones fisicas
A167 x A420 x F220mm
5.3kg

Las especificaciones y el disefio estan sujetas a
modificaciones sin previo aviso.

Ruark Audio no asume responsabilidad alguna
sobre cualquier error que pueda aparecer en
este manual y la informacién que contiene puede
modificarse sin previo aviso.

Resolucion de problemas

Para obtener ayuda con su producto, consulte la
pagina de preguntas frecuentes en la secciéon de ayuda
de nuestro sitio web. Para obtener mas informacion,
visite www.ruarkaudio.com/support

Si selecciona accidentalmente el idioma incorrecto,
puede restablecer la configuracién de fabrica de su
radio presionando y manteniendo presionada la tecla
de espera durante 10 segundos con su radio en espera.




Controles

1. O-REPOSO

2. BOTON DE CONTROL / SELECCIONAR
Girar para ajustar el volumen desde la pantalla de
reproduccién. Girar para recorrer los menus, las pistas o las
listas de emisoras. Pulsar para seleccionar.

Presione para POSPONER una alarma que suena. Presiénelo
nuevamente para aumentar el tiempo de repeticion o
manténgalo presionado para cancelar.

3. »PI-pulsar parair a la siguiente pista o emisora,
mantener pulsado para avance rapido. En espera, presione
para aumentar el brillo de la pantalla.

4. 14« -pulsar para ir a la anterior pista o emisora, mantener
pulsado para retroceso rapido. En espera, presione para
disminuir el brillo de la pantalla.

5. PRESET - pulsar para recuperar una estacion o lista de
reproducciéon guardada, mantener pulsado durante dos
segundos para guardar una estacion o lista de reproduccién
gue se esté reproduciendo actualmente.

6. SOURCE - pulsar para cambiar la fuente de audio.

7. »11- pulsar para reproducir/pausar la pista o silenciar las
entradas de audio y radio.

8. MENU - pulsar para ver el menu de opciones.

9. BACK - pulsar para regresar a la pantalla del menu o lista
anterior.

10.LED - indica que su sistema de musica esta encendido y
parpadea cuando el Bluetooth esta preparado para enlazar.

Consejos
También puede pulsar »»>1 0 I4<para
recorrer los menus, fuentes, listas de
emisoras.

Las configuraciones guardadas actualmente
se resaltan con un asterisco, por ejemplo,
"Texto de radio *".

Pulsar = tocar o pulsar y soltar de inmediato.
Mantener pulsado = pulsar y soltar dos
segundos después.



Mando a distancia

11.
12.

13.
14.

17.
18.

20.:

21.

() - STANDBY

=J SOURCE - pulsar para cambiar la fuente de
audio.

SUBIR EL VOLUMEN

» 11 / SELECT - pulsar para reproducir/pausar
una pista, silenciar la radio o seleccionar un
elemento del mend.

. 14«4~ pulsar para retroceder a la anterior

emisora/pista/opcién del menu. En espera,
presione para disminuir el brillo de la pantalla.

. »»1- pulsar para avanzar a la siguiente

emisora/pista/opcién del menu. En espera,
presione para aumentar el brillo de la pantalla.
BAJAR EL VOLUMEN

D BACK - pulsar para regresar a la pantalla
del menu o lista anterior.

. = MENU - pulsar para ver el ment de

opciones.

i=PRESET - pulsar para recuperar una estacion
o lista de reproduccién guardada, mantener
pulsado durante dos segundos para guardar
una estacion o lista de reproduccién que se
esté reproduciendo actualmente.

PRESET 1/2/3

Peeceee?

_@°@_

SOURCE

BACK MENU PRESET

ruarkaudio

2x 1.5V AAA

PRECAUCION: Riesgo de incendio
o explosién si las baterias se
reemplazan por un tipo incorrecto




Instrucciones de seguridad

)

.

.

Lea este manual de usuario y siga todas las instrucciones, le ayudara a
configurar y utilizar su producto correctamente.

Respete todas las advertencias y conserve este manual para futuras
referencias.

No intente utilizar un dispositivo dafiado, ya que podria provocar una
descarga eléctrica peligrosa.

No abra la unidad ni desmonte ninguin panel para acceder a los
componentes electrénicos. No hay piezas Utiles para el usuario en el
interior.

Confie todas las tareas de mantenimiento al personal cualificado. Se
requiere mantenimiento cuando el dispositivo ha sufrido cualquier tipo
de dafios, por ejemplo si el cable de alimentacién o el enchufe estan
dafiados, si se ha derramado liquido o si han caido objetos dentro del
dispositivo, si ha estado expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona
correctamente o si se ha dejado caer.

Este dispositivo esté disefiado para funcionar SOLAMENTE con los
voltajes de CA que se indican en el panel trasero o la fuente de
alimentacién incluida. El funcionamiento con voltajes diferentes de los
indicados podria causar dafios irreversibles al dispositivo y anular la
garantia del producto.

Asegurese de que es posible acceder facilmente al enchufe o

conector de alimentacién de la unidad en caso de que sea necesario
desconectarla de la corriente.

El adaptador de corriente, la toma o conector eléctrico deben retirarse
del enchufe para desconectar por completo el sistema de la corriente.
No ponga sobre o cercad del dispositivo llamas expuestas, como velas
encendidas. No lo instale cerca de fuentes de calor, como radiadores,
estufas u otros dispositivos (como amplificadores) que produzcan
calor.

Evite exponerlo a calor o frio extremos.

Utilice solamente componentes/accesorios especificados para este
dispositivo. No realice ninguna modificacion en el sistema ni los
accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden poner en peligro la
seguridad, la conformidad normativa y el rendimiento del sistema.
Utilice solamente la antena incluido o piezas de sustitucién
homologadas.

* Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga

el dispositivo a la lluvia ni la humedad. No someta este dispositivo a
gotas ni salpicaduras, y no coloque objetos llenos de liquidos, como
jarrones, encima o cerca del mismo. Como con cualquier otro producto
electrénico, tenga cuidado de no derramar liquidos en ninguna parte
del sistema. Los liquidos podrian provocar una averia y/o riesgo de
incendio.

Desenchufe este dispositivo en tormentas eléctricas o cuando no se
utilice durante largos periodos de tiempo para evitar dafios.

Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite sobrecargar
los enchufes, cables alargadores o prolongadores.

Una exposicién prolongada a musica a alto volumen puede provocar
dafios auditivos. Es mejor evitar volimenes extremos cuando se
utilicen auriculares, en especial durante periodos prolongados.

No instale este dispositivo en un espacio reducido. Deje siempre un
espacio minimo de 10 cm alrededor del dispositivo para ventilaciéon y
asegurese de que las aberturas del dispositivo no queden cubiertas
por cortinas u otros objetos.

.

.

Informaciéon normativa

Este dispositivo se ha etiquetado de acuerdo con la Directiva

Europea 2012/19/EU relativa a los residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos. Este simbolo indica que el producto o
L B ES pilas asociadas no deben desecharse como residuos
domeésticos generales. Como cualquier equipo eléctrico, debe desecharse
de acuerdo con la normativa local.

c € INFORMACION DE CONFORMIDAD CE

Este producto cumple todos los requisitos de las directivas europeas
vigentes. Por la presente, Ruark Audio declara que este dispositivo
cumple los requisitos basicos y cualquier otra disposicion pertinente a la
Directiva Europea 2014/53/EU relativa a la comercializacién de equipos
radioeléctricos. Puede descargar el texto completo de la Declaracién de
Conformidad EC en www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garantia

Registre su producto para obtener una garantia
extendida de tres afios.

Como estandar, este producto esta garantizado
de estar libre de defectos por un periodo de dos
afios a partir de la fecha de compra, pero esto se
extiende a tres afios si registra su producto en
www.ruarkaudio.com.

Esta garantia sigue siendo valida siempre que
este producto haya sido tratado con el debido
cuidado y atencién. El fallo del producto por dafios
accidentales, desgaste excesivo, negligencia o
modificaciéon no autorizada anulara esta garantia.

Para los productos comprados fuera del Reino
Unido, el distribuidor en el pais de compra garantiza
el producto. Para obtener mas informacion,
comuniquese con el distribuidor o punto de venta
local de Ruark.

Si devuelve este producto, asegurese de que esté
embalado en su embalaje original y que se incluya el
comprobante de compra.

Esta garantia de ninguna manera varia o elimina los
derechos legales del comprador.

Errores y omisiones excluidos.

Cuidado general

Limpiar con un pafio suave y sin pelusa o con una
bayeta ligeramente humedecida. No utilice rociadores
de cera u otras sustancias, pues podrian dafar el
acabado superficial o afectar el funcionamiento.

No exponga su unidad a la luz solar directa,

humedad elevada, polvo, vibracién excesiva o
temperaturas extremas, pues podrian afectar al
acabado, el funcionamiento y la fiabilidad.
Temperatura operativa recomendada es de 5 a 40 °C.
Los acabados de madera natural variarany se
aclararan u oscureceran con el tiempo, particularmente
cuando se expongan a la luz solar.

Copyright y marcas registradas

© Ruark Audio. Reservados todos los derechos. Ruark
Audio, el logotipo de Ruark Audio y otras marcas

de Ruark Audio son propiedad de Ruark Audio y

pueden estar registradas. Ruark Audio no asume
responsabilidad alguna sobre cualquier error que pueda
aparecer en este manual y la informacién que contiene
puede modificarse sin previo aviso.

Bluetooth® y los logotipos asociados son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.
Todas las demas marcas registradas son propiedad de
sus respectivos autores.



Assistant de configuration

Suivez |'assistant d'installation pour configurer votre
R3.

Tournez le BOUTON DE COMMANDE jusqu’a ce que
votre choix préféré s’'affiche, puis appuyez sur le
BOUTON DE COMMANDE pour sélectionner.

Une fois votre configuration terminée, votre R3
affichera un menu avec une liste des sources
disponibles. Sélectionnez une source et profitez de
votre musique !

Contrdle par lI'application

Vous pouvez également controler votre R3 a |'aide de
I"application UNDOK. Vous la trouverez sur le magasin
d'applications Apple / Android.

Pour de plus amples informations, rendez-vous sur
www.ruarkaudio.com/app

= Download on the GETITON
D> Googepey
ElE
(=B

Services de diffusion de
musique
Spotify Connect

Utilisez votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur
comme une télécommande pour contréler Spotify.
Accédez a spotify.com/connect pour en savoir plus.

Amazon Music

Pour de plus amples précisions, veuillez vous rendre sur le
lien www.amazon.com

Deezer

Pour de plus amples précisions, veuillez vous rendre sur le
lien dzrfm/airable

La gamme de services de musique pris en charge peut
changer sans préavis.

mu5|c (@Spot.fy | CD
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Spécifications

Amplificateurs et transducteurs

2 transducteurs Ruark NS+ de 75mm
Amplificateur de catégorie AB, de 30W
Processeur audio numérique amélioré 3D

Tuner
Tuner DAB, DAB+ et FM, avec RDS
Prise d'antenne DAB, 75 Ohm, type F

Audio numérique

Radio Internet, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

MP3 48kHz 320kbps

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Prises

Prise optique numérique (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Prise de ligne, RCA 2,0Vrms

Sortie de ligne/Sub, RCA 2,0Vrms

USB 2.0 5W (5V 1A)

Sortie casque 3,5mm, 25mW 16-32 Ohm

Puissance

Entrée adaptateur secteur: 100-240VCA 50/60Hz 1A
Sortie adaptateur secteur: 14V DC 2,85A
Consommation nominale: 5W

Consommation en veille: 1,7W

Piles de télécommande: 2 x 1,5V AAA

Dimensions
H167 x L420 x P220mm
5,3kg

Spécifications et design sujets a toute modification
sans préavis.

Ruark Audio n’est pas responsable des erreurs qui
pourraient figurer dans ce manuel, et les informations
contenues dans ce manuel sont susceptibles d’étre
modifiées sans préavis.

Détection des pannes

Pour obtenir de I'aide en cas de probléme au niveau de
I"appareil, consultez la page FAQ (Foire Aux Questions)
de notre site Web, rubrique Assistance (support).
www.ruarkaudio.com/support

Si vous sélectionnez accidentellement la langue
incorrecte, vous pouvez réinitialiser votre radio aux
paramétres d'usine en appuyant sur la touche de veille
et en la maintenant enfoncée pendant 10 secondes
avec votre radio en veille.




Boutons

o

. O-STANDBY

BOUTON DE COMMANDE / SELECT

Tournez ce bouton pour régler le volume sur I"écran
Programme en cours. Tournez ce bouton pour parcourir les
menus, les listes de chansons ou les stations.

Appuyez pour VALIDER votre choix. Appuyez pour RETARDER
une alarme sonore. Appuyez a nouveau pour augmenter le
délai de répétition ou maintenez-le enfoncé pour annuler.
»»1- appuyez pour passer a la chanson / station suivante;
appuyez et maintenez-la enfoncée pour sélectionner I'avance
rapide. En mode veille, appuyez pour augmenter la luminosité
de I'écran.

I4<- appuyez pour passer a la chanson / station précédente;
appuyez et maintenez-la enfoncée pour revenir en arriére. En
mode veille, appuyez pour diminuer la luminosité de I’écran.
PRESET - appuyez pour rappeler une station ou une liste de
lecture enregistrée, appuyez et maintenez pendant deux
secondes pour enregistrer une station ou une liste de lecture
en cours de lecture.

SOURCE - appuyez pour changer de source audio.

» 11 - appuyez pour écouter / mettre sur pause une chanson,
ou couper le son et la radio.

MENU - appuyez pour afficher le menu d'options.

BACK -pressez cette touche pour revenir a I'écran de menu /
liste précédent(e).

10.LED - indique que la radio est allumée et clignote lorsque

Bluetooth est prét a se connecter ou a se coupler.

Conseils

Vous pouvez également appuyer sur »»>lou
14« pour faire défiler les menus.

Les parametres actuellement enregistrés
sont mis en évidence par un astérisque, par
exemple « Radio text * ».

Presser = taper ou appuyer sur une touche,
et la relacher immédiatement.

Presser et maintenir = presser et relacher
au bout de deux secondes.



Télécommande

11.
12.

13.
14.

17.
18.

20.

21.

() - STANDBY

=J SOURCE - appuyez pour changer de source
audio.

AUGMENTER LE VOLUME

» 11 / SELECT - pressez cette touche pour lire/
mettre en pause une piste, couper le son de la
radio ou sélectionner un élément du menu

. I4<- appuyez pour passer a la chanson / station

précédente; appuyez et maintenez-la enfoncée
pour revenir en arriére. En mode veille, appuyez
pour diminuer la luminosité de I'écran.

. »»1- appuyez pour passer a la chanson / station

suivante; appuyez et maintenez-la enfoncée
pour sélectionner I'avance rapide. En mode
veille, appuyez pour augmenter la luminosité de
|"écran.

DIMINUER LE VOLUME

D BACK - pressez cette touche pour revenir a
I"écran de menu / liste précédent(e).

. = MENU - appuyez pour afficher le menu
d’options.
:= PRESET - appuyez pour rappeler une station

ou une liste de lecture enregistrée, appuyez
et maintenez pendant deux secondes pour
enregistrer une station ou une liste de lecture
en cours de lecture.

PRESET 1/2/3

Peeceee?
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SOURCE

BACK MENU PRESET

ruarkaudio

2x 1.5V AAA

ATTENTION : Risque d'incendie
ou d'explosion si les piles sont
remplacées par un type incorrect




Informations sur la sécurité

Lisez ce guide de I'utilisateur et suivez toutes les consignes car elles
vous aideront a préparer et a utiliser correctement votre produit.

Tenez compte de tous les avertissements et conservez cet guide de
I'utilisateur, afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

Si I'appareil est endommagé, ne I'utilisez pas car vous pourriez vous
électrocuter.

N'ouvrez pas I'appareil et ne déposez pas les panneaux pour exposer les
composants électroniques. Ces composants ne peuvent pas faire I'objet
d’un entretien.

Contacter le personnel de révision qualité en cas de besoins dans ce
sens. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé
de quelle que fagon que ce soit, comme dans les cas de fil d’alimentation
ou de prise endommagé(e), de liquide renversé ou d'objets tombés dans
I"appareil, d'appareil exposé a la pluie ou a I’'humidité, ne fonctionnant
pas normalement ou étant tombé.

SEULES les tensions CA indiquées sur le panneau arriére ou
I"alimentation inclue peuvent étre utilisées pour faire fonctionner
I"appareil. Utiliser I'appareil sur des tensions autres que celles indiquées
pourrait entrainer des dégats irréversibles de I'appareil et annuler sa
garantie.

S'assurer de pouvoir atteindre sans probléme la prise secteur

murale ou la prise d'alimentation sur I'appareil afin de permettre le
débranchement de I'appareil en cas de besoin.

L'adaptateur secteur, la prise ou la fiche doit étre retiré(e) de la prise
pour débrancher completement le systéme de I'alimentation secteur.

* Ne mettre aucune source de flamme nue, notamment des bougies
allumées, sur ou a proximité de |'appareil. Ne pas installer pres de
sources de chaleur, notamment de radiateurs, de poéles, ou d'autres
appareils (notamment les amplificateurs) dégageant de la chaleur.
Eviter toute exposition au froid ou & une chaleur extréme.

N'utiliser que les accessoires indiqués pour cet appareil. N'apporter
aucune modification au systeme ni aux accessoires. Toute altération
interdite peut compromettre toute conformité en matiére de sécurité,
en matiére de réglementation ainsi que les performances du systeme.
N'utiliser que I'antenne fournie ou une piéce de rechange approuvée.
Afin d'éliminer les risques d’'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer

)
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I'appareil a la pluie ou a I'humidité. Ne pas exposer cet appareil a

des égouttements d'eau ou a des éclaboussements et ne pas mettre
d’objets remplis d'un liquide quelconque, notamment des vases,

sur ou a proximité de I'appareil. Comme dans le cas de tout produit
électronique, faire attention de ne pas renverser de liquide sur une piéce
du systeme. Les liquides peuvent provoquer des dysfonctionnements, et
/ ou entrainer des risques d’incendie.

Débrancher cet appareil en cas d’orage ou lorsqu'il est inutilisé pendant
de longues périodes, afin d'éviter de I'endommager.

Afin d’éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution, éviter de
surcharger les prises murales, les rallonges ou les prises multiples.
Toute exposition a long terme a une musique a fort volume sonore, peut
causer des dommages auditifs. Il est préférable d’éviter tout volume
extréme lorsque vous utilisez un casque, en particulier pendant de
longues périodes.

Ne pas installer cet appareil dans un espace confiné. Toujours laisser un
espace d’au moins 10 cm autour de I'appareil, a titre de ventilation et
s’assurer qu’aucun rideau ou autre objet ne recouvre jamais les orifices
de ventilation de I'appareil.

Informations réglementaires

Cet appareil est étiqueté conformément a la Directive
européenne 2012/19/EC concernant le matériel électronique et
déchets du domaine électrique. Ce symbole indique que ni le
produit ni les piles ne doivent étre jetés avec les déchets
ménagers. Comme pour tous les équipements électriques,
éliminez ce produit au rebut conformément a la réglementation
de votre région.

C € INFORMATIONS SUR LA CONFORMITE A LA CE

Ce produit est conforme a toutes les conditions requises par la directive
de I'UE et en fonction de la loi en vigueur. Ruark Audio déclare par la
présente que cet appareil est conforme aux obligations essentielles

et aux autres dispositions afférentes de la Directive 2014/53/EU
européenne sur les équipements radioélectriques. Vous pouvez
télécharger I'intégralité de la déclaration de conformité a la CE sur le lien
www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garantie

Enregistrez votre produit pour
obtenir une garantie prolongée
de trois ans.

Par défaut, ce produit est garanti exempt de
défauts pendant une période de deux ans

a compter de la date d’achat, mais cela est
prolongé a trois ans si vous enregistrez votre
produit sur www.ruarkaudio.com.

Cette garantie reste valable a condition

que ce produit ait été traité avec soin et
attention. Une défaillance du produit due a des
dommages accidentels, une usure excessive,
une négligence ou une modification non
autorisée annulera cette garantie.

Pour les produits achetés hors du Royaume-
Uni, le distributeur du pays d'achat garantit le
produit. Pour plus de détails, veuillez contacter
le distributeur ou point de vente Ruark local.

Si vous retournez ce produit, veuillez vous
assurer qu'il est emballé dans son emballage
d’origine et qu'une preuve d'achat est incluse.

Cette garantie ne modifie ni ne supprime en
aucun cas les droits statutaires de I'acheteur.

Sauf erreur ou omission.

Consignes générales d'entretien

+ Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon non pelucheux
ou d'un chiffon Iégerement humide. Ne pulvérisez pas de

dépoussiérant a la cire ou d’autres substances sur I'appareil,

au risque d'en affecter la finition ou les performances.

* N'exposez pas I'appareil aux rayons directs du soleil ni a
des niveaux d'humidité, de poussiére, de vibration ou
de température extrémes car ils risqueraient d’affecter
la finition, les performances et la fiabilité de I'appareil.

+ La plage conseillée de températures
de service est de 5 a 40° C.

« Les finitions en bois naturel varient et s'éclaircissent

ou s'assombrissent avec |'age, en particulier
lorsqu'elles sont exposées au soleil.

Droits d’auteur et marques
commerciales

© Ruark Audio. Tous droits réservés Ruark Audio, le logo
Ruark Audio et autres marques Ruark Audio sont détenus
par Ruark Audio et peuvent étre déposés. Ruark Audio n’est
pas responsable des erreurs qui pourraient figurer dans ce
manuel, et les informations contenues dans ce manuel sont

susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées,

détenues par Bluetooth SIG, Inc.

Toutes les autres marques commerciales sont détenues par

leur propriétaire respectif.



Installazione guidata

Seguire la procedura guidata per configurare la vostra

Ruotare la MANOPOLA DI CONTROLLO fino a quando
viene visualizzata la opzione preferita, quindi premere
la MANOPOLA DI CONTROLLO per SELEZIONARLA.

Al termine della configurazione, la vostra R3
visualizzera un menu con I'elenco delle sorgenti
disponibili. Seleziona una fonte e goditi la tua musica!

Controllo app

E inoltre possibile controllare il proprio dispositivo R3
utilizzando I'app UNDOK. L'app & disponibile nell’app
store Apple/Android.

Per maggiori informazioni visitare il sito
www.ruarkaudio.com/app

= Download on the GETITON
< App Store >> Google Play

OfsE- &

Servizi di streaming musicale
Spotify Connect

Usa il tuo cellulare, tablet o computer come telecomando
remoto per Spotify. Vai su spotify.com/connect per
scoprire come.

Amazon Music
Per maggiori dettagli visitare il sito www.amazon.com

Deezer
Per magagiori dettagli visitare il sito dzr.fm/airable

Il range dei servizi musicali supportati potrebbe variare
senza alcun preawviso.

mu5|c (@Spot.fy | CD
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Specifiche

Amplificatori e driver

Due driver Ruark NS+ da 75mm
Amplificatore Classe AB da 30W
Processore audio 3D digitale

Radio

Radio DAB, DAB+ FM con RDS

Anntenna DAB/FM di tipo F a 75 Ohm

Audio digitale

Radio Internet, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Ingressi e uscite

Ingresso ottico digitale (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Ingresso linea (RCA) 2,0Vrms

Uscita linea/sub (RCA) 2,0Vrms

USB 2.0 5W (5V 1A)

Uscita auricolari jack da 3,5mm, 25mW 16-32 Ohm

Alimentazione

Entrata adattatore CA: 100-240V AC 50/60Hz 1A
Uscita adattatore CA: 14V DC 2,85A

Consumo nominale: 5W

Consumo in stand-by: 1,7W

Batterie telecomando: 2 x 1,5V AAA

Caratteristiche fisiche
H167 x L420 x P220mm
5,3kg

Le specifiche e il design sono soggetti a modifiche
senza preawviso.

Ruark Audio non si assume alcuna responsabilita

per eventuali errori che possono apparire in questo
manuale e le informazioni in esso contenute possono
cambiare senza preavviso.

Risoluzione dei guasti

Per un aiuto in merito al prodotto acquistato

fare riferimento alla pagina FAQ (Domande pit
frequenti) nella sezione di supporto del nostro

sito web. Per maggiori informazioni visitare il sito
www.ruarkaudio.com/support

Se si seleziona accidentalmente la lingua errata, &
possibile ripristinare le impostazioni di fabbrica della
radio tenendo premuto il tasto STANDBY per 10
secondi con la radio in standby.




Comandi

—_

No

o

10.

. - STANDBY a ? P
MANOPOLA DI CONTROLLO / SELEZIONE

Ruotarla per regolare il volume in una schermata in corso di o\
riproduzione. Ruotare per scorrere menu, brani o elenchi delle

stazioni. Premerla per SELEZIONARE. Premerla per POSPORRE
una sveglia che suona. Premerla di nuovo per aumentare il
tempo di posponimento o tenerla premuta per annullare.

»»>1 - premere per passare alla stazione o al brano successivo, o_
tenere premuto per I’'avanzamento veloce.

In modalita standby, premere per aumentare la luminosita del
display.

I4< - premere per passare alla stazione o al brano precedente,
tenere premuto per il riavvolgimento. In modalita standby,
premere per ridurre la luminosita del display.

PRESET - premere per richiamare una stazione o playlist
preimpostata, tenere premuto per due secondi per preimpostare
una stazione o playlist attualmente in riproduzione.

SOURCE - premere per cambiare sorgente audio.

» Il - premere per riprodurre/mettere in pausa un brano oppure
silenziare gli ingressi audio e la radio.

MENU - premere per visualizzare il menu delle opzioni.

BACK - premere per tornare alla schermata precedente di menu
o elenco.

Suggerimenti

E possibile premere anche »»10 144 per
scorrere menu, brani o elenchi delle
stazioni.

Le impostazioni attualmente salvate

LED - indica che la radio & accesa e lampeggia quando il §$notewd§n2|f:c’e con un asterisco, ad es.
Bluetooth & pronto per la sincronizzazione oppure quando si estora 'O. : )
utilizza il telecomando. Premere = sfiorare o premere e lasciare
immediatamente.
Tenere premuto = premere e rilasciare
dopo due secondi.



Telecomando

11. O - STANDBY

12. =J SOURCE - premere per cambiare sorgente
audio.

13. ALZA IL VOLUME

14. » 11 / SELECT - premere per riprodurre/mettere
in pausa un brano o silenziare la radio o
selezionare una voce di menu.

15. 14« - premere per passare alla stazione/brano/
opzione di menu precedente. In modalita
standby, premere per ridurre la luminosita del
display.

16. »»1 - premere per passare alla stazione/brano/
opzione di menu successiva. In modalita
standby, premere per aumentare la luminosita

_@°@_

SOURCE

BACK MENU PRESET

Peeceee?

del display.
17. ABBASSA IL VOLUME
18. 2D BACK - premere per tornare alla schermata
precedente di menu o elenco.
19. = MENU - premere per visualizzare il menu o
delle opzioni. kaudi
20. :=PRESET - premere per richiamare una ruarkaudio
stazione o playlist preimpostata, tenere — —
premuto per due secondi per preimpostare 2 x 1.5V AAA
una stazione o playlist attualmente in ATTENZIONE: Rischio di incendio o
riproduzione. esplosione se le batterie vengono L —

21. PRESET 1/2/3 sostituite con un tipo non corretto



Informazioni di sicurezza

Leggere la presente guida utente e seguire le istruzioni, in quanto utili a
impostare e azionare correttamente il prodotto.

Prestare attenzione alle avvertenze e conservare la presente guida a
scopo di riferimento futuro.

Non tentare di utilizzare un dispositivo danneggiato che potrebbe
causare una pericolosa scossa elettrica.

Non aprire I'unita né rimuovere i pannelli esponendo cosi i
componenti elettronici. All'interno non ci sono componenti soggetti a
manutenzione.

Riferire tutti gli interventi al personale qualificato addetto alla
manutenzione. In caso di danno di qualsiasi tipo al dispositivo, come
danneggiamento del cavo di alimentazione o della spina, fuoriuscita di
liquido o caduta di oggetti nel dispositivo, esposizione del dispositivo a
pioggia o umidita, funzionamento anomalo o caduta del dispositivo, &
necessario ricorrere all’assistenza.

1l dispositivo & previsto UNICAMENTE per |'azionamento con le tensioni
AC elencate sul pannello posteriore o con |'alimentazione prevista. Il
funzionamento a tensioni diverse da quelle specificate puo causare
danni irreparabili al dispositivo e rendere nulla la garanzia del prodotto.
Accertarsi che I'adattatore di alimentazione o il connettore di rete del
dispositivo siano facilmente accessibili nel caso in cui sia necessario
staccare il dispositivo dall’alimentazione di rete.

Per scollegare completamente il sistema dall’alimentazione di rete &
necessario togliere I'adattatore, la spina o il connettore di rete dalla
presa.

* Non posizionare fiamme libere, come candele accese, sopra o vicino al
dispositivo. Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, stufe o
altri dispositivi (compresi gli amplificatori) che generino calore.

Evitare I'esposizione a calore o freddo estremo.

Utilizzare soltanto attacchi/accessori specifici per il dispositivo. Non
apportare modifiche al sistema o agli accessori. Le modifiche non
autorizzate possono compromettere sicurezza, conformita normativa e
performance del sistema.

)
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Utilizzare esclusivamente I'antenna in dotazione o un ricambio a norma.

¢ Non esporre il dispositivo a pioggia o umidita, per ridurre il rischio di
incendio o scossa elettrica. Non esporre il dispositivo a gocciolamento

0 spruzzi e non posizionare oggetti pieni di liquidi, come i vasi, sopra o
vicino al dispositivo. Come con qualsiasi prodotto elettronico, prestare
attenzione a non versare liquidi in qualsiasi parte del sistema. I liquidi
possono causare guasti e/o rischio di incendio.

Per prevenire danni al dispositivo, staccarlo durante temporali con
fulmini o se inutilizzato per periodi prolungati.

Per evitare riscio di incendio o scossa elettrica, non sovraccaricare prese
amuro, prolunghe o prese integrate.

L'esposizione prolungata a musica a volume elevato puo
compromettere |'udito. E’ preferibile evitare il volume eccessivo quando
si utilizzano le cuffie, in particolare per periodi prolungati.

Non installare il dispositivo in spazi chiusi. Lasciare sempre uno

spazio di almeno 10cm attorno al dispositivo a scopo di ventilazione

e accertare che tendaggi o altri oggetti non coprano le aperture di
ventilazione sul dispositivo stesso.

Informazioni normative

1l dispositivo e etichettato in conformita alla Direttiva europea
2012/19/CE relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Questo simbolo indica che il prodotto o le relative
batterie non devono essere smaltiti come normale rifiuti
domestici. Come qualsiasi altra apparecchiatura elettrica,
dovranno essere smaltiti conformemente alle normative locali vigenti.

C € INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA CE

1l prodotto & conforme a tutti i requisiti della Direttiva UE applicabile per
legge. Per ottenere una copia gratuita della Dichiarazione di conformita,
contattare il proprio rivenditore, distributore o Ruark Audio.

Con la presente Ruark Audio dichiara che il presente dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva europea sulle apparecchiature radio 2014/53/EU.

E possibile scaricare la Dichiarazione di conformita CE completa sul sito
www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garanzia

Registrare il prodotto per ottenere
una garanzia estesa di tre anni.

Come standard, questo prodotto & garantito privo
di difetti per un periodo di due anni dalla data

di acquisto, ma questo & esteso a tre anni se si
registra il prodotto su www.ruarkaudio.com.

Questa garanzia rimane valida a condizione che
questo prodotto sia stato trattato con la dovuta
cura e attenzione. Il guasto del prodotto a causa
di danni accidentali, usura eccessiva, negligenza
o modifica non autorizzata annullera questa
garanzia.

Per i prodotti acquistati al di fuori del Regno Unito,
il distributore nel paese di acquisto garantisce il
prodotto. Per i dettagli, contattare il distributore o
il punto vendita Ruark di zona.

Se si restituisce questo prodotto, assicurarsi che
sia imballato nella sua confezione originale e che
sia inclusa una prova di acquisto.

Questa garanzia non varia in alcun modo o
rimuove i diritti legali dell’acquirente.

Salvo errori ed omissioni.

Manutenzione generale

+ Pulire il dispositivo con un panno morbido che non lasci
pelucchi oppure con un panno leggermente umido. Non
utilizzare cera spray o altre sostanze che potrebbero
danneggiare la finitura superficiale o compromettere le
prestazioni.

Non esporre il dispositivo a luce solare diretta, elevata
umidita, polvere, eccessive vibrazioni o temperature
estreme onde evitare di comprometterne la finitura, le
prestazioni e |'affidabilita.

Il range della temperatura d'esercizio consigliata &
compreso tra 5°C e 40°C.

Le finiture del legno naturale possono variare e schiarire
o scurire con I'eta, in particolare se esposte alla luce
solare.

Copyright e marchi

© Ruark Audio. Tutti i diritti riservati. Ruark Audio, il logo
Ruark Audio e altri marchi Ruark Audio sono di proprieta
di Ruark Audio e potrebbero essere registrati. Ruark Audio
non si assume alcuna responsabilita per eventuali errori
riscontrabili nel presente manuale e le informazioni ivi
contenute potranno essere modificate senza preavviso.
Bluetooth® e i loghi associati sono marchi registrati di
proprieta di Bluetooth SIG, Inc.

Tutti gli altri marchi sono proprieta dei rispettivi
proprietari.
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Installatiewizard

Volg de installatiewizard om uw R3 te configureren.

Draai de BEDIENINGSKNOP totdat uw gewenste
keuze wordt weergegeven en druk vervolgens op de
BEDIENINGSKNOP om TE SELECTEREN.

Wanneer je setup is voltooid, zal je R3 een menu
weergeven met een lijst van de beschikbare bronnen.
Selecteer een bron en geniet van je muziek!

App control
U kunt uw R3 ook bedienen met de UNDOK-app. Zoek
het op de Apple/Android-app winkel.

Voor meer informatie bezoekt u
www.ruarkaudio.com/app

= Download on the GETITON
\J ' App Store Google Play

b0
OfE-&

Muziekstreamingdiensten
Spotify Connect

Gebruik je telefoon, tablet of computer als een
afstandsbediening voor Spotify. Ga naar spotify.com/
connect om te leren hoe je dat doet.

Amazon Music
Ga voor meer informatie naar www.amazon.com

Deezer
Bezoek voor meer informatie dzr.fm/airable

Het bereik van ondersteunde muziekdiensten kan
zonder kennisgeving veranderen.

mu5|c (@Spot.fy | CD

z=ideezer




Specificaties

Versterkers en drivers

2 x 75mm Ruark NS+ drivers

30W Klasse AB versterker

Versterkte digitale 3D audioprocessor

Tuner
DAB, DAB+ en FM Tuner met RDS
75 Ohm F-type DAB/FM-antenne-invoer

Digitaal audio

Internetradio, Spotify Connect, Amazon Music, Deezer
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Ingangen en uitgangen

Digitaal optisch (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Lijningang (RCA) 2.0Vrms

Lijn/sub uitgang (RCA) 2.0Vrms

USB 2.0, 5W (5V 1A)

3,5mm jack koptelefoonuitgang, 25mW 16-32 Ohm

Vermogen

Invoervermogen 100V-240V AC, 50-60 Hz 1A max
Uitvoervermogen 14V DC 2.85A

Nominaal verbruik: 5SW

Stand-by verbruik: 1.7W

Batterijen voor afstandsbediening: 2 x 1.5V AAA

Dimensies
H167 x B420 x D220mm
5.3kg

Specificatie en ontwerp kunnen zonder mededeling
worden aangepast.

Ruark Audio aanvaardt geen verantwoordelijkheid
voor mogelijke fouten in deze handleiding en de daarin
opgenomen informatie kan zonder berichtgeving
veranderen.

Problemen oplossen

Voor hulp met uw product, zie de bladzijde met FAQ
(Regelmatig gestelde vragen) in het ondersteunende
gebied van onze website. Voor meer informatie
bezoekt u www.ruarkaudio.com/support

Als u per ongeluk de verkeerde taal selecteert, kunt u
de fabrieksinstellingen van uw radio herstellen door de
stand-bytoets 10 seconden ingedrukt te houden terwijl
uw radio in stand-by staat.




Knoppen

1. O-STANDBY

2. BEDIENINGSKNOP / SELECTEER
Draai om het volume aan te passen vanaf een Nu-spelend
scherm. Draai om te zoeken in menu'’s, tracks of
stationslijsten. Druk erop om te SELECTEREN.

Druk erop om een alarmsignaal op SNOOZE te zetten. Druk
er nogmaals op om de sluimertijd te verlengen of houd hem
ingedrukt om te annuleren.

3. »»I-druk erop om naar volgend station of track te gaan,
druk erop en houd vast om snel vooruit te spoelen in een
track. Druk vanuit stand-by op om de helderheid van het
display te verhogen.

4. 14« -druk erop om het vorige station of track over te slaan,
druk erop en houd vast om snel achteruit te spoelen in een
track. Druk vanuit stand-by erop om de helderheid van het
display te verlagen.

5. PRESET - druk om een opgeslagen zender of afspeellijst op
te roepen, houd twee seconden ingedrukt om een zender of
afspeellijst op te slaan.

6. SOURCE - druk erop om de audiobron te veranderen.

7. »11-druk erop om een track af te spelen/pauzeren of
audio-inputs en radio uit te schakelen.

8. MENU - druk om het menu te bekijken.

9. BACK - druk om terug te keren naar het vorige menu of het
lijstscherm.

10.LED - geeft aan dat de radio aan staat en knippert wanneer
Bluetooth gereed is om te verbinden of te koppelen.

Tips

U kunt ook op »»1 of 14« drukken om door
menu’s, tracks of stationslijsten te bladeren.
De momenteel opgeslagen instellingen

zijn gemarkeerd met een asterisk, bijv.
"Radiotekst *".

Druk = tik of druk en laat onmiddellijk los.
Houd ingedrukt = druk en laat na twee
seconden los.



Afstandsbediening

11.
12.

13.
14.

17.
18.

19.

20.:

21.

() - STANDBY

=J SOURCE - druk om de audiobron te
veranderen.

ZET HET VOLUME HOGER

» 11/ SELECT - druk om een track te spelen/
pauzeren of de radio uit te schakelen of om
een menu-item te selecteren.

. 14« - druk erop om het vorige station of track

over te slaan, druk op rewind en houd vast.
Druk vanuit stand-by op om de helderheid
van het display te verlagen.

. »»>1-druk erop om naar next station of track

te gaan, druk op fast-forward en houd vast.
Druk vanuit stand-by op om de helderheid
van het display te verhogen.

ZET HET VOLUME LAGER

D BACK - druk om terug te keren naar het
vorige menu of het lijstscherm.

= MENU - druk om het menu te bekijken.
:= PRESET - druk om een opgeslagen station
op te roepen of houd gedurende twee
seconden ingedrukt om een radiostation op
te slaan.

PRESET 1/2/3

Peeceee?
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SOURCE

BACK MENU PRESET

ruarkaudio

2x 1.5V AAA
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Veiligheidsinformatie

® Lees deze gebruikershandleiding en volg alle instructies, het zal u
helpen bij het correct opstellen en bedienen van uw product.

Let op alle waarschuwingen en bewaar deze gebruikershandleiding
voor toekomstig gebruik.

Probeer geen beschadigd apparaat te gebruiken daar dit zou kunnen
resulteren in een gevaarlijke elektrische schok.

De eenheid niet openen of ongeacht welke panelen verwijderen om

de elektronica bloot te leggen. Geen interne onderdelen die door de
gebruiker gerepareerd of onderhouden kunnen worden.

Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd servicepersoneel.
Onderhoud is nodig wanneer het apparaat op enige wijze is
beschadigd, zoals het stroomvoorzieningssnoer of de stekker is
beschadigd, er vloeistof is gemorst of voorwerpen in het apparaat zijn
gevallen, het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal
werkt, of is gevallen.

Dit apparaat is ALLEEN bedoeld voor bediening vanaf de AC-
spanningen die op het paneel aan de achterkant worden vermeld of
bijbehorende stroomvoorziening. Bediening vanuit andere spanningen
dan de aangegeven kunnen onherstelbare schade aan het apparaat
veroorzaken waardoor de productgarantie kan komen te vervallen.
Controleer of de netstroomstekker of netstroomaansluiting in de
eenheid gemakkelijk toegankelijk is in het geval dat loskoppeling van de
netstroom nodig is.

De netstroomadapter, netstroomstekker of netstroomaansluiting moet
uit de contactdoos worden verwijderd om het systeem volledig los te
koppelen van de netstroom.

Plaats geen open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op of bij

het apparaat. Niet installeren in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, kachels of andere apparaten, (inclusief versterkers) die
warmte afgeven.

Vermijd blootstelling aan extreme hitte of kou.

Gebruik alleen voor dit apparaat gespecificeerde hulpstukken/
accessoires. Voer geen aanpassingen aan het systeem of de accessoires
uit. Onbevoegde veranderingen kunnen de veiligheid, naleving van
regels en prestatie van het systeem aantasten.

Gebruik alleen de geleverde antenne of een goedgekeurde
vervangende antenne.
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Om het risico op brand of elektrische schok te verminderen, het
apparaat niet blootstellen aan regen of vocht. Dit apparaat niet
blootstellen aan druppels of spetters en plaats geen met vloeistof
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij het apparaat. Zoals met

alle elektronische producten, pas op dat er in geen enkel deel van het
systeem vloeistoffen worden gemorst. Vloeistoffen kunnen een defect
en/of een brandgevaar veroorzaken.

¢ Neem de stekker van dit apparaat uit de contactdoos tijdens onweer of
wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt om schade aan
dit apparaat te voorkomen.

Om risico op brand of elektrische schok te voorkomen, vermijd
overbelasting van wandcontactdozen, verlengsnoeren of integrale
gemakscontactdozen.

Langdurige blootstelling aan luide muziek kan gehoorbeschadiging
veroorzaken. Het is het beste een extreem volume te vermijden bij
gebruik van koptelefoons, met name gedurende langere perioden.
Installeer dit apparaat niet in een besloten ruimte. Laat altijd een ruimte
van ten minste 10 cm rond het apparaat open voor ventilatie en let op
dat gordijnen of andere voorwerpen nooit ventilatie-openingen op het
apparaat bedekken.

Regelgevende informatie

Dit apparaat is gelabeld conform Europese Richtlijn 2012/19/EU
met betrekking tot elektrisch en elektronisch afval. Dit symbool
geeft aan dat het product of bijbehorende batterijen niet als

mmmm gewoon huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Zoals
met alle elektrische apparatuur, weggooien volgens lokale
voorschriften.

c € CE-COMPLIANTIE-INFORMATIE

Dit product voldoet aan alle vereisten uit de EU Richtlijn zoals wettelijk
van toepassing. Ruark Audio verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorschriften

van de Europese Richtlijn voor Radio-apparatuur 2014/53/EU. U

kunt de volledige CE- Conformiteitsverklaring downloaden op
www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garantie

Registreer uw product voor een
verlengde garantie van drie jaar.

Dit product is standaard gegarandeerd vrij van
defecten voor een periode van twee jaar vanaf
de aankoopdatum, maar dit wordt verlengd tot
drie jaar wanneer u uw product registreert op
www.ruarkaudio.com.

Deze garantie blijft geldig mits dit product met
zorg en aandacht is behandeld. Productfalen
door onopzettelijke schade, overmatige slijtage,
nalatigheid of ongeautoriseerde modificatie
maakt deze garantie ongeldig.

Voor producten die buiten het VK zijn gekocht,
garandeert de distributeur in het land van
aankoop het product. Neem voor meer
informatie contact op met de lokale Ruark-
distributeur of het verkooppunt.

Als u dit product retourneert, zorg er dan voor
dat het is verpakt in de originele verpakking en
dat een aankoopbewijs wordt meegeleverd.

Deze garantie verandert op geen enkele manier
de wettelijke rechten van de koper.

Behoudens fouten en weglatingen.

Algemene verzorging

Schoonmaken met een zachte, niet pluizende stofdoek of
iets vochtig gemaakte doek. Gebruik geen wassprays of
andere stoffen daar deze de oppervlakteafwerking kunnen

beschadigen of de prestatie kunnen verminderen.

Stel uw apparaat niet bloot aan direct zonlicht, hoge

vochtigheid, stof, excessieve vibratie of extreme

temperaturen, die allemaal schadelijk kunnen zijn voor de
afwerking, prestatie en betrouwbaarheid van het apparaat.

Het aanbevolen werktemperatuurbereik is 5 °C tot 40 °C.

Natuurlijke houtafwerkingen zullen variéren en lichter of
donkerder worden met de leeftijd, vooral bij blootstelling

aan zonlicht.

Copyright en handelsmerken

© Ruark Audio. Alle rechten voorbehouden. Ruark Audio,
het Ruark Audio logo en andere merken van Ruark Audio
zijn eigendom van Ruark Audio en kunnen gedeponeerd
zijn. Ruark Audio aanvaardt geen verantwoordelijkheid
voor mogelijke fouten in deze handleiding en de daarin

opgenomen informatie kan zonder berichtgeving
veranderen.

Bluetooth® en bijbehorende logo’s zijn gedeponeerde

handelsmerken die het eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc.

Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van de

respectievelijke eigenaren.



Installasjonsveiviseren

Felg installasjonsveiviseren for & konfigurere R3.

Drei KONTROLLKNAPP til det valgte valget vises, og
trykk deretter pA KONTROLLKNAPP for & VELGE.

Nar oppsettet er fullfert, vil R3 vise en meny med en
liste over tilgjengelige kilder. Velg en kilde og nyt
musikken din!

App kontroll

Du kan ogsa kontrollere R3-en din ved hjelp av
UNDOK-appen. Finn det pa Apple/Android app.
butikken.

For mer informasjon, se www.ruarkaudio.com/app
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Musikkstremmetjenester
Spotify Connect

Bruk telefonen, nettbrettet eller datamaskinen som en
fiernkontroll for Spotify. Ga til spotify.com/connect for G
lcere hvordan.

Amazon Music
For flere detaljer, ga til www.amazon.com

Deezer
For flere detaljer, ga til dzr.fm/airable

Utvalget av stattede musikktjenester kan endres uten
varsel.

mu5|c (@Spot.fy | CD

z=ideezer




Spesifikasjoner

Forsterkere og drivere

2 x 75mm Ruark NS+ hgyttalere
30W klase AB effektforsterker
Forbedret digital 3D-lydprosessor

Radio

DAB, DAB+ og FM-radio med RDS

75 Ohm F-type DAB/FM antenne-inngang

Digital lyd

Internett radio, Spotify Connect, Deezer, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Innganger og utganger

Digital optiske (TOSLINK) 24-bit 192kHz

Linje innganger (RCA) 2.0Vrms

Linje/sub utgang (RCA) 2.0Vrms

USB 2.0, 5W (5V 1A)

3.5mm jack hodetelefon utgang, 25mW 16-32 Ohm

Stromtilforsel

Inngangseffekt 100-240VAC 50-60Hz 1A
Utgangseffekt 14VDC 2.85A

Nominelt forbruk 5W

Standby forbruk: 1.7W

Remote batteries: 2 x 1.5V AAA

Fysiske
H167 x B420 x D220mm
5.3kg

Spesifikasjon og design kan endres uten forvarsel.
Ruark Audio patar seg intet ansvar for eventuelle feil
som matte forekomme i denne bruksanvisningen, og
informasjonen i den kan endres uten ytterligere varsel.

Feilseking

Hvis du trenger hjelp med produktet, kan du se i FAQ
(Ofte stilte spersmal)-siden under supportomradet
pa nettsiden var. For mer informasjon, se
www.ruarkaudio.com/support

Hvis du ved et uhell velger feil sprak, kan du tilbakestille
radioen fra fabrikken ved a trykke pa og holde inne




Kontroller

. O - STANDBY
. KONTROLLKNAPP / SELECT

8.
9.

Drei for a justere volumet fra en Na-spilles-skjerm

Drei for & bla i menyer, spor eller stasjonslister.

Trykk for & VELGE.

Trykk pa knappen for 8 SNOOZE en alarm. Trykk pa den igjen
for & oke snooze-tiden, eller trykk og hold nede for & avbryte.

»»1 - trykk for & hoppe til neste stasjon eller spor, trykk og
hold for hurtig framover. I standby-modus trykker du for a
oke lysstyrken pa skjermen.

14« - trykk for & hoppe til forrige stasjon eller spor,trykk og
hold for hurtig bakover. I standby-modus trykker du for a
redusere lysstyrken pa skjermen.

PRESET - Trykk for & hente frem en lagret stasjon eller
spilleliste, og hold inne i to sekunder for a lagre en stasjon
eller spilleliste.

SOURCE - trykk for & endre lydkilde.

» 11 - press to play/pause a track or mute audio inputs and
radio.

MENU - trykk for & se menyen.

Tips

Du kan ogsa trykke pa»»leller 14« for d blai
menyer, spor eller stasjonslister.

BACK - trykk for & ga tilbake til forrige meny eller listen. For ayeblikket lagrede innstillinger markeres

10.LED - indikerer at radioen er pé og blinker nar Bluetooth er med en stjerne, f.eks. “Radiotekst *".

klar til & koble til eller koble sammen. Trykk = trykk og slipp umiddelbart.
Trykk og hold inne = trykk og slipp etter to
sekunder.



Fjernkontroll

11.
12.
13.
14.

17.
18.

19.
20.

21.

(- STANDBY
=J SOURCE - trykk for & endre lydkilde.
VOLUM OPP

» 11/ SELECT - trykk for a spille / pause et
spor eller dempe radio eller for a velge et
menyelement.

. I4<- trykk for & hoppe til forrige stasjon

eller spor,trykk og hold for hurtig bakover.
I standby-modus trykker du for & redusere
lysstyrken pa skjermen.

. »>1-trykk for & hoppe til neste stasjon eller

spor, trykk og hold for hurtig framover. I
standby-modus trykker du for a gke lysstyrken
pa skjermen.

OLUM NED

D BACK - trykk for a ga tilbake til forrige
meny eller listen.

= MENU - trykk for & se menyen.

:= PRESET - trykk for & hente en lagret

radiostasjon, eller trykk og hold i to sekunder
for & lagre en radiostasjon.

PRESET 1/2/3

Peeceee?
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SOURCE

BACK MENU PRESET

ruarkaudio

2x 1.5V AAA

FORSIKTIG: Fare for brann
eller eksplosjon hvis batteriene
byttes ut med en feil type




Generell informasjon

Les denne bruksanvisningen og felg alle instruksjonene. Det vil hjelpe
deg a sette opp og bruke produktet riktig.

Vaer oppmerksom pa alle advarsler og ta vare pa denne
bruksanvisningen som fremtidig referanse.

Ikke forsgk a bruke et skadet apparat. Dette kan fore til et farlig
elektrisk stot.

Ikke apne apparatet eller ta av paneler for & komme til elektronikken.
Apparatet inneholder ikke noen deler som kan repareres.

Henvis alt servicearbeid til kvalifisert personell. Det er ngdvendig a fa
utfert service pa apparatene nar de har blitt skadet pa noen mate, som
pa stremkabelen eller kontakten, hvis det har blitt sglt vaeske eller det
har falt ned gjenstander pa dem, eller hvis de har blitt utsatt for regn
eller fuktighet, hvis de ikke virker som de skal eller de har falt ned.
Denne enheten er BARE ment brukt med AC-spenningene som er
oppfert pa baksiden av apparatet eller pa stremforsyningen som er
inkludert. Bruk med spenninger enn dem som er angitt kan forarsake
irreversibel skade pa enheten, og tilsidesette produktgarantien.

Pass pa at stepselet og stremkontakten til utstyret er lett & komme til i
tilfelle det er ngdvendig a koble fra stremmen.

Strgmadapteren, stgpselet eller stremtilkoblingen ma kobles fra
kontakten for & koble apparatet helt fra stramnettet.

Ikke plasser noen apne flammer, som et tent stearinlys, pa eller naer
enheten av apparatet. Ikke installer enheten naer varmekilder som
radiatorer, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som
avgir varme.

Unngé a utsette den for ekstrem varme eller ekstrem kulde.

Bare bruk tilkoblinger/tilbehar som er angitt for denne enheten. Ikke
foreta noen modifikasjoner pa systemet eller tilbehgret. Uautoriserte
endringer kan kompromittere sikkerheten, samsvar med forskrifter og
ytelsen til systemet.

Bruk kun den medfglgende antennen eller en godkjent erstatning.
For & redusere risikoen for brann eller elektrisk stet ma enheten ikke
utsettes for regn eller fuktighet. Ikke utsett apparatet for drypping
eller sprut, og ikke plasser noen vaeskefylte gjenstander som vaser
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pa eller naer apparatet. Som det er tilfelle med alle elektroniske
produkter ma du veere forsiktig & ikke sgle noen vaesker pa noen deler
av systemet. Vaesker kan forarsake feilfunksjon og/eller utgjere en
brannfare.

Koble fra dette apparatet i tordenveer eller nar det ikke skal brukes
over lengre perioder for & forhindre at det skades.

For a forhindre risikoen for brann eller elektrisk stat, unnga &
overbelaste veggkontakter, skjoteledninger eller dobbeltkontakter.
Langvarig eksponering for hay musikk kan forérsake herselsskade. Det
er best a unnga ekstremt volum nér du bruker gretelefoner, spesielt
over lengre perioder.

Ikke installer dette utstyret pa et innestengt sted. La det alltid vaere

en avstand pa minst 10cm rundt utstyret for ventilasjon, og sikre at
gardiner og annet aldri dekker ventilasjonsapningene.

.
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Informasjon om sikkerhet

Dette apparatet er merket i henhold til det europeiske direktivet
2012/19/EU som gjelder avhending av elektrisk og elektronisk
utstyr. Dette symbolet angir at produktet eller de tilherende

mmmm batteriene ikke skal avhendes som vanlig husholdningsavfall.
Som med alt elektrisk utstyr, skal det avhendes i henhold til
lokale bestemmelser.

c E INFORMASJON OM CE-SAMSVAR

Dette apparatet er i samsvar med alle lovbestemte krav i EU-direktiver.
Herved erklaerer Ruark Audio at denne enheten overholder de viktigste
kravene og andre relevante bestemmelser i det europeiske direktivom
radioutstyr 2014/53/EU.

Du kan laste ned den fullstendige CE-samsvarserklaeringen pa
www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Garantiinformasjon

Registrer produktet ditt for a fa

utvidet tre ars garanti.

Som standard er dette produktet garantert fritt for
mangler i en periode pé to ar fra kjgpsdato, men dette
utvides til tre ar hvis du registrerer produktet ditt pa
www.ruarkaudio.com.

Denne garantien er fortsatt gyldig forutsatt at
dette produktet er behandlet med omhu og
oppmerksomhet. Produktsvikt ved utilsiktet skade,
overdreven slitasje, uaktsomhet eller uautorisert
modifisering vil annullere denne garantien.

For produkter som er kjgpt utenfor Storbritannia
garanterer distributeren i kjgpslandet produktet. For
mer informasjon, vennligst kontakt den lokale Ruark-
distributeren eller utsalgsstedet.

Hvis du returnerer dette produktet, ma du forsikre
deg om at det er pakket i originalemballasjen og at et
kjopsbevis er inkludert.

Denne garantien varierer eller fjerner pa ingen mate
kjsperens lovbestemte rettigheter.

Feil og mangler unntatt.

Generelt vedlikehold

* Rengjeres med en myk stevklut eller en lett fuktig
klut. Ikke bruk voksspray eller andre stoffer som kai
skade overflaten eller redusere ytelsen.

+ M4 ikke utsettes for direkte sollys, hey fuktighet,
stav, kraftige vibrasjoner eller hgye temperaturer.
Dette kan pavirke enhetens utseende, ytelse og
funksjon.

+ Anbefalt brukstemperatur er fra 5 °C til 40 °C.

« Etterbehandling av naturlig tre vil variere og lysne
eller mgrkne med alderen, spesielt nar de blir utsatt
for sollys.

Opphavsrett og varemerkel

© Ruark Audio. Alle rettigheter forbeholdt. Ruark
Audio, Ruark Audio-logoen og andre Ruark Audio-
merker tilhgrer Ruark Audio og kan vaere registrert.
Ruark Audio patar seg intet ansvar for eventuelle feil
som matte forekomme i denne bruksanvisningen,
og informasjonen i den kan endres uten ytterligere
varsel.

Bluetooth® og tilknyttede logoer er registrerte
varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc.

Alle andre varemerker tilherer deres respektive eiere



Kreator konfiguracji

Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora konfiguracji,

aby skonfigurowac¢ R3.

Obracaj POKRETLO STEROWANIA, az wyswietli sie
preferowany wybdr, a nastepnie nacisnij POKRETLO
STEROWANIA, aby WYBRAC.

Po zakonczeniu konfiguracji R3 wyswietli menu z listg
dostepnych zZrédet. Wybierz zrédto i ciesz sie muzyka!

Kontrola aplikacji

Mozesz takze sterowac swoim R3 za pomocg UNDOK.

Znajdz go w sklepie z aplikacjami Apple/Android.
Wiecej informacji na www.ruarkaudio.com/app
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Music streaming services
Spotify Connect

Use your phone, tablet or computer as a remote
control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn
how.

Amazon Music
For more details, visit www.amazon.com

Deezer
For more details, visit dzr.fm/airable

The range of supported music services may change
without notice.

mu5|c @Spot'fv | CD
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Dane techniczne

Wzmacniacz i gtosnik

75 mm gtoénik Ruark NS +

Wzmacniacz mocy klasy AB 30W

Ulepszony cyfrowy procesor dzwieku 3D

tacznosé

DAB, DAB+

Wieloregionalny tuner FM z RDS

DzZwiek cyfrowy

Radio internetowe, Spotify Connect, Amazon Music
Wi-Fi 802.11b/g/n WEP, WPA, WPA2

USB MP3 48kHz 320kbps

Bluetooth V5.2 SBC, A2DP

Wejscia i wyjscia

Cyfrowe wejscie optyczne (TOSLINK) 24-bit 192kHz
Wejscie liniowe (RCA) 2.0Vrms

Wyjscie liniowe/sub (RCA) 2.0Vrms

USB 2.0, 5W (5V 1A)

Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm, 25mW przy 16-32 Ohm

Moc

Wejscie zasilacza sieciowego AC: 100-240 V AC 50/60 Hz 1,0 A

Wyjscie zasilacza sieciowego AC: 14V DC 2,85 A
Nominalny pobér mocy 5W

Pobér mocy w trybie gotowosci 1,7 W

Baterie pilota: 2 x 1,5V AAA

Wymiary
W167 x S420 x G220mm
5.3kg

Specyfikacja i projekt mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Rozwigzywanie
probleméw

Aby uzyska¢ pomoc dotyczacg produktu,
zapoznaj sie ze strong FAQ (czesto zadawane

pytania) w obszarze pomocy naszej witryny
www.ruarkaudio.com/support



Sterownica

1. O - CZUWANIA

2. POKRETLO STEROWANIA / WYBRAC
Obro¢, aby wyregulowac gtosnos¢ na ekranie Teraz
odtwarzane. Obracaj, aby przeglgda¢ menu lub listy stacji.
Naciénij, aby WYBRAC. Naciénij, aby odtozy¢ dzwiek alarmu.
Naciénij ponownie, aby wydtuzy¢ czas drzemki, lub naciénij i
przytrzymaj, aby anulowac.

3. »»I-nacisnij, aby przejs¢ do nastepnej stacji lub sciezki,
nacisnij i przytrzymaj, aby przewing¢ do przodu. W trybie
gotowosci nacisnij, aby zwiekszy¢ jasnos¢ wyswietlacza.

4. 14«4~ nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniej stacji lub Sciezki,
nacisnij i przytrzymaj, aby przewing¢ do tytu. W trybie
gotowosci nacisnij, aby zmniejszy¢ jasno$¢ wyswietlacza.

5. ZAPISANA (PRESET) - naciénij, aby przywota¢ zapisana stacje
lub liste odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj przez dwie
sekundy, aby zapisac stacje lub liste odtwarzania.

6. ZRODEO (SOURCE) - naciénij, aby zmieni¢ zrédto dzwieku.

7. »11- nacis$nij, aby odtworzy¢ [ wstrzymac utwor lub wyciszyé
wejscia audio i radio.

8. MENU - nnacisnij, aby wyswietli¢ menu.

9. WSTECZ (BACK) - naci$nij, aby powréci¢ do poprzedniego
menu lub ekranu listy.

10.LED - wskazuje, ze radio jest wtgczone i miga, gdy Bluetooth
jest gotowy do potaczenia lub sparowania.

Porady

Mozesz takze nacisng¢ »»1lub I4< aby
przeglada¢ menu, Zrédta lub listy stacji.
Aktualnie zapisane ustawienia sg wyréznione
gwiazdka, np. ,Radio text *".

Nacisnij = nacisnij lub nacisnij i natychmiast
zwolnij.

Nacisnij i przytrzymaj = nacisnij i zwolnij po
dwéch sekundach.



Remote

11. O - CZUWANIA

12. =4 SOURCE - naci$nij, aby zmieni¢ zrodto
dzwieku.

13. ZWIEKSZ GLOSNOSC

14. » 11/ SELECT - naci$nij, aby odtworzy¢/
wstrzymac utwor, wyciszyé/wiaczy¢ wyciszenie
radia lub wybra¢ pozycje menu.

15. 14« - nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniej stacji
lub Sciezki, nacidnij i przytrzymaj, aby przewing¢
do tylu. W trybie gotowosci nacisnij, aby
zmniejszy¢ jasno$¢ wyswietlacza.

16. »»1 - naciénij, aby przej$¢ do nastepnej stacji
lub $ciezki, naciénij i przytrzymaj, aby przewing¢
do przodu. W trybie gotowosci nacisnij, aby
zwiekszy¢ jasno$¢ wyswietlacza.

17. MNIEJSZ OBJETOSC

18. TD BACK - nacisnij, aby powréci¢ do
poprzedniego menu lub ekranu listy.

19. = MENU - naciénij, aby wyswietli¢ menu.

20. := PRESET - naci$nij, aby przywotac zapisang
stacje lub liste odtwarzania, nacisnij i
przytrzymaj przez dwie sekundy, aby zapisac
stacje lub liste odtwarzania.

21. PRESET 1/2/3

Peeceee?

_@°@_

SOURCE

BACK MENU PRESET

ruarkaudio

2x 1.5V AAA

UWAGA: W przypadku wymiany

baterii na baterie niewtasciwego typu
istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu




Srodki ostroznosci

.

.

.

.

.

Przeczytaj ten podrecznik uzytkownika i postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami, pomoze to w prawidtowym skonfigurowaniu i obstudze
produktu.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zachowaj ten podrecznik
uzytkownika do wykorzystania w przysztosci.

Nie prébuj uzywac¢ uszkodzonego urzgdzenia, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznego porazenia pradem.

Nie otwieraj urzadzenia ani nie zdejmuj zadnych paneli, aby odstonic¢
elektronike. Wewnatrz nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu. Serwisowanie jest wymagane, gdy
urzadzenie zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone, na przyktad

w przypadku uszkodzenia dowolnego przewodu zasilajgcego lub
wtyczki, rozlania ptynu lub przedmiotéw wpadajacych do urzadzenia,
urzadzenia wystawionego na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziatajg
normalnie lub zostaty upuszczone.

To urzadzenie jest przeznaczone do pracy WYtACZNIE z napieciami
pradu przemiennego wymienionymi na panelu tylnym lub dotgczonym
zasilaczem sieciowym. Dziatanie przy napieciu innym niz podane moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia i uniewaznic¢
gwarancje produktu.

Upewnij sie, ze wtyczka sieciowa lub ztacze sieciowe sa fatwo dostepne
na wypadek koniecznosci odtgczenia od sieci.

Adapter sieciowy, wtyczke lub ztacze sieciowe nalezy wyja¢ z gniazdka,
aby catkowicie odtgczy¢ system od zasilania sieciowego.

Nie umieszczaj zadnych zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece, na urzadzeniu lub w jego poblizu. Nie instaluj w poblizu zrédet
ciepta, takich jak kaloryfery, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace
ciepto.

Unikaj narazenia na ekstremalne ciepto lub zimno.

Uzywaj tylko dodatkéw / akcesoridéw okreslonych dla tego urzadzenia.
Nie modyfikuj systemu ani akcesoriéw. Nieautoryzowane zmiany mogg
zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami i wydajnosci systemu.
Uzywac wytacznie dostarczonej anteny lub zatwierdzonego zamiennika.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie narazaj tego

urzadzenia na kapanie lub zachlapanie i nie umieszczaj przedmiotéow
wypetnionych ptynami, takich jak wazony, na urzadzeniu lub w

jego poblizu. Podobnie jak w przypadku wszystkich produktéow
elektronicznych, nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie rozla¢ ptynéw
na zadna czes$¢ systemu. Ciecze moga spowodowac awarie i / lub
zagrozenie pozarowe.

Odtacz to urzadzenie od zasilania sieciowego podczas burzy lub gdy
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu tego
urzadzenia.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem, unikaj przecigzania
gniazd zasilania sieciowego lub przedtuzaczy.

Dtugotrwate narazenie na gtosng muzyke moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Podczas korzystania ze stuchawek najlepiej unikac
ekstremalnej gtodnosci, szczegoélnie przez dtuzszy czas.

Nie instaluj tego urzgdzenia w ograniczonej przestrzeni. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia,
aby zapewnic¢ wentylacje i upewnij sie, ze zastony lub inne przedmioty
nigdy nie zakrywajg otwordw wentylacyjnych w urzadzeniu.

Informacje dotyczgce przepiséw

)¢

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywg
2012/19 / UE dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Ten symbol oznacza, ze produktu ani
powigzanych baterii nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami domowymi. Podobnie jak w przypadku kazdego
sprzetu elektrycznego, nalezy go zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

C € INFORMACJE O ZGODNOSCI CE

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi wymogami dyrektywy UE
obowigzujgcymi przepisami prawa. Niniejszym Ruark Audio o$wiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami europejskiej dyrektywy w sprawie urzadzen
radiowych 2014/53 / UE. Mozesz pobrac¢ petna deklaracje zgodnosci CE ze
strony www.ruarkaudio.com/doc/R3Sdoc.pdf



Gwarancja sprzedazy
zagranicznej

Dystrybutor w kraju zakupu gwarantuje produkty
zakupione poza Wielka Brytania. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub punktem sprzedazy Ruark.

NINIEJSZA GWARANCJA W ZADNYM SPOSOB ZROZNIA
LUB USUWA PRAWA NABYWCY.

Opieka ogélna

Czy$¢ miekka, niestrzepiaca sie sciereczka lub lekko
zwilzong szmatka. Nie uzywaj aerozoli woskowych
ani innych substancji, poniewaz mogg one uszkodzic¢
wykonczenie powierzchni lub pogorszy¢ wydajnosc.
Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, wysokiej wilgotnosci, kurzu,
nadmiernych wibracji lub ekstremalnych temperatur,
ktére moga mie¢ wptyw na wykonczenie, wydajnos¢ i
niezawodnos$¢ urzadzenia.

Zalecana temperatura pracy zakres wynosi od 5°C do
40°C.

Wykonczenia z naturalnego drewna bedg sie zmieniac
i rozjasnia¢ lub przyciemniac z wiekiem, szczegéinie
pod wptywem promieni stonecznych.

Prawa autorskie i znaki
handlowe

© Ruark Audio. Wszelkie prawa zastrzezone. Ruark
Audio, logo Ruark Audio i inne znaki Ruark Audio sg
wiasnoscig Ruark Audio i mogg by¢ zarejestrowane.
Ruark Audio nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek btedy, ktére moga pojawic sie w tym
podreczniku, a informacje w nim zawarte moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Bluetooth® i powigzane logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi nalezgcymi do Bluetooth SIG,
Inc.

Wszystkie pozostate znaki handlowe sg wtasnoscig ich
wiascicieli.
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